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Óbecse.
Országos hírre vergődött e napok

ban e Tisza menti gazdag bácskai mező
város. Nevezetes volt a közel múltban 
jS( — nemcsak azért, mivel itt volt a 
polgári lábra állított katonai Tisza vi- 
vék liz községének magisztratusa, nem
csak azért, mert itt képezte ki a hős 
Damjanits a szabadságharcz retlenbel- 
len piros sipkásait s itt nagy ütközet 
vivatott, hanem azért is, mivel itt egy 
derék közpolgár Németh Antal negyed 
század elölt felismervén a magyar faj 
kezdő pusztulásának okait a szellemi 
elmaradottságban: bőkezű adományával 
iskolát épületeit Óbecsének.

Az utóbbi napokan isméi Óbecse felé 
fordult a közfigyelem. Husztka Kovács 
Ferencz óbecsei plépános nagy depula- 
czióval az élén izzó magyar fajszere- 
teltől és az alkotmányosság iránti ra
jongó felelettől áthatva oly beszédet 
intézett a képviselőház elnökéhez, — 
mely országszerte feltűnést keltett. Ha
sábszámra méltatták ez eseményt az 
összes hazai hírlapok. Es midőn ez 
fennen hirdetéssel hirdetik, -— apró be
tűkkel, szerényen meghúzódva, elfelej
teti sorok közt bálul olvassuk, hogy a 
magyar tudományos akadémia a nagy

jutalmat az óbecsei születésű T h a n  
K á r o I y n a k ilélle oda.

Lehetetlen nekünk e hír fülölt el
surrannunk. Obecse nagynevű szülői- 
lének kilüulelése maradandó dicsőséget, 
hirl szerzett kis városának, mint bár
mely elemei- politikai megnyilatkozás es 
tüntetés. T h a n  K á r o l y ,  az egyetlen 
magyar tudományos író, aki megtisztelte 
a főrendiházai, hogy tagjává nevezték 
ki, nem tartozik az ismert emberek 
közé. Kevésbbé ismerik mint akár me
lyik vidéki újság lírai költőjét, törté
nelmi korszak másolóját, avagy bár
mely politikai vezérczikkiró nagy sike
rei!. Thán Károly benne van a tudós 
fogalmában. Ez a fogalom pedig a leg- 
szomorubb alanyiság. A tudós nálunk 
nem számit, ha csak nem politizál — 
vagy nem rektor a diák zavargások 
idejében. Egyébbként födözhet föl világ
ról dili! tudományos dolgokat és becsül
hetik külföldön úgy, mint Wirchowot, 
nálunk senki és semmi a nyilvánosság 
mérlegén.

A politikai cselekedetek, beszédek, 
hírlapi vezérczikkek, alkudozások és 
vélekedések fölült azonban mindenkor 
elsuhan az idő. Csak a mull század 
politikájának is milyen kevéssé vagyunk 
ismerői. Ugyan ki Ilid Mária Terézia

miniszterétől, ama Kaunicz báróról, aki 
zsebében larlolla nagy furfangjával egész 
Európának politikáját. Az emberiség 
fejlődésére van-e halása a politikának, 
amit mi manapság legfonlosabb dolog
nak tartunk. Ma nem a homonison 
fölölt vitatkozunk, hanem a közjogi 
szőrszálhasogalások fölött.

Bűnös ebben az egész mai társa
dalmi rend, leginkább pedig hibásak 
vagyunk mi magyarok, vélkesek mi: 
magyar újságírók, — igy lakad ki egy 
szegedi collegánk, meri nem tudjuk meg
érteni a nemzet feladatát: befelé dol
gozunk, a mikor kifelé biv a föladat, a 
mikor máshová sürget a kötelesség.

A nemzetnek kenyér kell és nem 
1 szőrszálhasogalás, a nemzetnek megél- 
I hetés kell, nem pedig lantom. S mi azt 
■ tartjuk nagy férfiúnak, aki ezekért az 
1 érdekekért polilizál, obstrukciós beszéd

ben, vagy újságos czikkben; — de a 
, kik a nemzet megélhetéséért küzdenek, 

azokat, akik ludósokal, oktatókat nevel- 
. nek nekünk, akik becsületei szereznek 

kün a magyar névnek, azokat észre sem 
vesszük, azok fölött napirendre lérünk, 

j Óbecse nagyszülőbe T b á n  Károly 
egy korszakol alkotó magyar munkát 

' irt a vegyészet terén, mely nagy fellü- 
' nést kelleti a külföldön, melyet most

A. „ZOMBOR és VIDÉKÉ1' TARCZAJA I
M á ju s b a n .

Ablakán k icsin y  szobám nak  
hozzám édes hangok szállnak  ; 
tavaszi fén y  özön lik  rajt’, 
illat, am elyet szellő  hajt.
Eléjük tárom sz ív ó m é t: 
illat, fény, dal hadd tö ltse  m eg, 
s m inő eg y  szívbon  sem  volt m ég  : 
tavasz leg y en  benn', teljes, szép , 
s egy vágy csupán : a boldogság.
— Így  küldöm  sz ivem et hozzád.

I . .

T ypusok, k ü lö n c z k ö d ő k  é s  e r e 
d e t i  em b erek .* )

— A „Zomb. és  Vid." ered eti tárczacikke. —
Mai n é p sé g  a rró l p a n a s z k o d n a k , hogy

kiveszőiéiben v a n n ak  a ty p u so k . P e d ig  
kár ettől felni. S z e ré n y  v é le m én y e m  s z e 
rint nem ho g y  k e v e se b b e d n e  szám uk , ső t 
növekvőben v a n . A z é r t, m e r t  a m odern  
ember sz a k e m b e r, ki csak e g y -o ld a lu la g  
képezi ki m a g á t. Az e g y o ld a lú sá g  p e d ig  
már b izonyos s a já ts á g o s  szo k á so k k a l já r .  
Minden e m b eren  v a la m i r a j ta  ra g a d  fog
lalkozásából. E s  k ész  a ty p u s .

De k ü lö n b sé g e t kell te n n ü n k  a ty p ik u s  
ember és a különczködŐ  (e z  rossz  m a g y a r

*) Közre adjuk zombori m unkatársunknak  
ezen cikkét, k i a fővárosi szép irodalm i lapokban I 
több hasonló m unkával m éltó feltű n ést keltett. I

szó, de nem hallottam  eddig jobbat ennek 
a fogalomnak a meghal ározására) közölt. 
Mi felületes modern emberek legtobbnyire 
összetévesztjük ezt a két fogalmat. Az 
előbbit használjuk, ha az utóbbiról akarunk 
beszélni. Typus csak bizonyos számú lehel, 
hiszen a typus nem önm agáért van, hanem  
egy egész osztály em bert képvisel. —

KülönczködŐ az számtalan sok lehet. 
L ehetne  mondani, hogy minden em ber 
különczködŐ. Pedig ember nagyon sok 
van o földön. M agában Budapesten bét* 
százötvenezer. Es ennyi ember közt nem 
találunk kettő t, ki egymásnak tökéletes 
hasonm ása lenne. Tekintsünk el az a rc 
vonásoktól. Minden embernek vannak bi
zonyos szokásai, amelyekkel m egkülön
bözteti m agát em bertársaitól. Már pedig 
ezeknek a sajátságoknak legtöbbje, ha a 
sa já t szem ünkben erény számba is nmgy, 
felebarátja ink ajkára mosolyt csal. Neki 
a mi sajátságunk nevetséges. Pedig neki 
is vannak különös szokásai, a m elyeken 
a többi em ber mulat. Szóval m indenki 
azt hiszi magáról, hogy tökéletes ember, 
em bertársairól pedig, hogy azok mind 
különczködők.

Csakhogy van a különczködőknek is 
egy m agasabb rendű faja : az eredeti em
ber (a ném et jobban fejezi ki m agát, leg
alább jobban  hangzik ,,Original“). Ezen 
aztán m indenki mulat. Ez óltetője a vicc
lapoknak, élesztő kovásza a vig elbeszé- 
r  L a p u n k  m a i s z á m a  12 o ld a l.

I léseknek. (Kérem ezt a szörnyű képet 
1 nem én a lk o ttam : valami tö rténeti lan- 
l könyvben áll, hogy a római senatus az 
' állam  élesztő kovásza volt). A modern 

társadalom nak két osztálya az, amely kü
lönösen sok ilyen eredeti em bert produkál :
a hivatalnokok és a tanárok osztálya.

Igen, arról akarnak az emberek pa
naszkodni, hogy kiveszőiéiben vannak az 
eredeti emberek. Szó sincs róla ! Ez a faj

! örök életű. H ivatalnokokra az em beríség- 
í nek m indig lesz szüksége. A ttól se kell 

félnünk, hogy kivesznek a tanútok. Mert
I azt hiszem, m indig lesz diák, a ki bosszant- 
■ ja  tanárait, e szerint, m indig lesz tanár 

is, a ki bosszankodik tan ítványain . Már 
pedig, a mig tanár és h ivatalnok létezik, 
addig az originálok faja ki nem pusztul.

Mért éppen tanár és hivatalnok ?
E rre nem könnyű felelni. De mégis.

A tanár és hivatalnok az, a kinek élete 
a legunalm asabb. A hivatalnokok, azokról 
szólni sem kell. L egtöbbjük a legtökóle-

' tesebb autom ata, am it csak valaha felta
láltak . G épezet, am it nem kell soha fel
húzni. Valóságos perpetuum  mobile. Min
dennap telefirkálja a m eghatározott számú 
papírlapot, m indennap elpocsékol egy-két 
deciliter ten tá t, m indennap inegkenegeti, 
m egolajozza a saját gépezetét, de m indezt

I m ásodpercznyi pontossággal teszi. Milyen 
könnyen megesik, hogy hozzászokik egy 
olyan l'unklióhoz, ami nem tartozik szóró-
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az Akadémia az első s nagy díjjal meg
koszorúz. Ha külföldön történik ilyen 
tudom ányos kitüntetés valam ely tudó
son, akkor abban a kitüntetésben együtt 
érez a nem zet, visszhangot ad a vár
megye és öröm m ám orban úszik azon 
község, hol a kitüntetett bölcsője r in 
gott.

Nálunk a tudom ánynak nincs be
csülete, az elm életnek nincs értéke. Itt 
eltagadják őket, m ert mi éhezünk, de 
politizálunk. Sokkal többet politizálunk, 
m int Európa m inden népe együtt véve. 
S akik helyettünk dolgoznak, azokat el
mellőzzük, és neveljük az akadémiát, 
a mely dolgozik lázas m unkában he
lyettünk, dologtalanok helyett. Pedig oly 
tudós m int Thán Károly, oly m unkás
ság, m int a  milyet ő kifejtett, mely bá
m ulatba ejtette a külföldet, mely a ma
gyar ész diadalát jelenti az egész világ 
előtt, —  m unkája  nagy, becsületes, 
örök m unka, sokkal inkább a halhatat
lanságé, m int sok m inden más telt, a 
mit a köznapi felfogás öröknek Ítél.

Midőn Thán Károlyt nagy m unká
jáért —  m elyben egy egész emberélet 
ész és idegsorvasztö m unkássága van 
befektetve, —  az Akadémia a nagy ju 
talommal kitüntet, fény sugárzik Bács- 
Bodrogh várm egyére is és üdvözöljük 
Obecsét, mely a nagy tudóst nekünk 
adta!

A büszkeség egy nem e tölti el va
lónkat —  hogy T hán Károly a mienk, 
bácskaiaké, ki nagy elméjével, mély tu 
dásával bearanyozta édes anyavárm e
gyénk hírét, dicsőségét!

2 ___  _ _ _  _ _ _ _

** A le fo g la lt  f iz e té s e k . A z ex - 
lex  ide je  a la t t  sok k épv ise lő  nem  v e tte  fel 
a fizetését. E z  az e llenzék i h a jla n d ó sá g  azon
b a n  éppen  nem  b iz o n y u lt irán y a d ó n a k . Sok 
képv ise lő  u g y a n is  nem  re n d e lk e zh e t a fize
té se  fö lö tt, m e rt az le van  fog la lva . A h i
te lezők  p e d ig  nem  so k a t tö rő d n e k  az e lv e k 
ke l, h an em  szépen fe lv e tték  a fize téseke t. 
E z  p ed ig  az e lm élet és a g y a k o rla t kö zö tt 
levő  kü lö inbség  b izony ítéka.

san  é le tm ód jához. K ezd b izo n y o s m ódon 
já rn i, b izonyos m ódon k ifú jja  az o rrá t, s th . 
K ezdetben  m ég  egész no rm ális  em ber. D e 
gondo ljuk  csak  m e g : szok jék  m inden  é v 
ben  k é t-három  ily en  sa já tsá g h o z , és mi lesz 
ebből az em berből h a rm in c z  óv a la tt.  H a  
h ozzászoko tt, szok jék  m e g in t le ró la , m o n d 
h a tn á  e rre  v a lak i. N ohát, ez tis z tá ra  le h e 
te tle n sé g  1 E g y  h iv a ta ln o k o t szo k o tt re n d 
jéb ő l k ifo rg a tn i, az a rra  az e m b erre  nézve  
é le tv esz é ly ly e l já r . V a g y  h a s ik e r ü l t  is egy  
fu rcsa sá g tó l é vek  fá ra d ság o s  m u n k á ja  u tá n  
le sz o k ta tn i, száz fu rcsább  fu rcsaság  kerü l 
an n ak  h e ly éb e . A le rn a i h y d ra  e se te  ez.

A  ta n á r  h a so n ló k é p e n  já r. Az ő m u n 
k á ja  is lé lekölő . A z t lüszszük, hog y  az  ő 
fe la d a ta  v á lto z a to sa b b . H iszen  nókilnk  
a n n y i fá ra d sá g u n k b a  és év ü n k b e  kerü l, 
m ig  a z t a tu d o m á n y t, a m ire  ő ta n ít ,  m e g 
em é sz tjü k . D e a rra  nem  g o n d o lu n k , hogy 
a z  a  sze g é n y  ta n á r  k é n y te le n  év rő l-év re  
u g y a n a z t ta n í ta n i .  É s  a z tá n  azok az a p 
ró b b  boszan k o d áso k , m elyek  m e g k ese rítik  
az em b e r é le té t. A  fia ta l ta n á r  buzgó , az 
m é g  h iv a tá s t  lá t  a ta n ítá sb a n , az a m a
g a sz to ssá g o t keresi h iv a tá s á b a n : az üreg  
ta n á r  m ár csak  fog la lk o zásn ak  te k in ti. 
A  ta n á ro k  okos em b erek . (L eg a láb b  a z o k 
nak  ke llene  len n iü k ). A n n á l in k áb b  fá 
su lnak  el az u n a lm a s  e g y fo rm aságban , 
a n n ál in k áb b  m ennek  á t  ők is azon a 
p ro cessu so n , m e lynek  fa ly a m á t fe ljebb 
rö v id e n  je lez tem .

** Az á lla m i g y e rm e k m e n h e -  
ly e k . Az állami gyerm ekvédelm i akczió az 
egész országban megindult. A húsvéti ün
nepek ófa, a mikor az állami gyerm ek- 
m enhelyekre vonatkozó f örvény végre
hajtási u tasítását a beliigyüniiniszteriuin 
kibocsátotta, az összes vidéki nagyobb 
városokban m egkezdődött a gyerm ekm en
tésben az államnak segédkező társadalm i 
orgánum ok szervezkedése. A tervezet1 
m enhelyegyesületek közül eddig tizenegyet 
alakito ltak  meg se most a különféle to- 
lepbizottságokat szervezik. A tolepbizott- 
ságok száma nincs m egállapítva s e lőre
látható lag  több száz ilyen b izottság fog 
alakulni s minden olyan helyiségben, ahol 
a gyerm ekm enedékhelyről ápolás végett 
k iado tt gyermekek közül csak három -négy 
is lesz, külön telepbizottságot szerveznek, 
az apóit gyerm ekek ellátásának ellenőr
zése czóljából.

Uj b é lye g e k  le s z n e k . A pénz
ügyminiszter az 1898. évi julius hó 1-én ki 
bocsáttatott s jelenleg forgalomban levő ősz- 
szes bélyegjegykel i. évi október lio 1-ével 
felcserélni s a forgalomból kivonni szándéko
zik Nehogy a forgalmon kívül helyezendő a- 
nyagból nagy mennyiség kerüljön megsemmi- 
lés alá utasilotta az összes hélyegraklárakal, 
hogy a megrendeléseket csak azon bélyegne
mekre legyék meg, melyeknél szükség mulat- 
koziK s a megrendelések olyan mérvűek le- 
legynek, hogy a bélyeganyag a tényleges for
galmat folyó évi szeptember végéig fedezze.

ZOM BOR ós VIDÉKÉ

M ű k ed v e lő k  e lő a d á s a .’)
P é n te k e n  és szo m b a to n  e g y ü tt  lá t tu k  

sz ín h á z u n k b a n  tá rs a d a lm u n k n a k  sz ín e  j a 
v á t, m ely  széles, d íszes k o szo rú b an  tö l
tö t te  m eg  a háznak  m inden  h e ly é t  és 
e g y h a n g ú  le lkesedéssel, v a ló ság o s  tü n te tó s -  
szerü  ta p so rk án n a l ü n n e p e lte  a rem ekü l s i
k e rü lt e sték  sze rep lő it. M inden  e g y es  szám  
u tá n  fe lzúdú lt a te tsz é sn e k  zajos k ife jezése  
és a z t h isszük , hog y  a  le g v é n eb b  szín 
házi gou rin an d o k  és a le g k o p o tta b b  e rd ő 
rész le tek  sem  igen  em lé k ez n e k  hason ló  
sik erb en  g a z d a g , e rkö lcsi e re d m é n y b en  
k ivá lóbb  esté k re .

*) Közre adjuk reforádánkat azzal, hogy  bár a 
m űkedvelők előadását m ás szom üvegen  szokás 
nézni mint a hivatott m ű vészek  játékait, m indaz- 
által az érdemet, elism erést m eg  k ell adnunk ott 
és  azoknak akik azt k iérd em elték  s nem követjük  
azok rossz ízlését, akik a zsournalisztika  terére is 
átviszik  szem élyos antipathiojukot ott ós azokkal 
szem ben, kik  arra rá nem  szolgáltak.

T alán  id e je  is vo lna  m ár, hogy  be 
fe jezzem  e z t a m o n d ju k , e lm élkedést.

M eg c sa k  e g y e t.
H ogy  van  az, hogy  épp en  a ta n á ro k  kü- 

lönczködése in  sze re tü n k  a n n y ira  m u la tn i 
hog y  éppen azokon  az em b e re k en  sze re 
tü n k  csipkedn i, k iknek  a n n y it k ö szö n h e tü n k .

Ig y e k e ze m  m ajd  e rre  is m egfe le ln i.
Az e m b erek  sze re tn e k  h ib á t ta lá ln i 

a zo k b a n , a k ik e t  tis z te ln e k  ; sze re tik , a 
k ikrő l tu d já k , ho g y  k iv á ló b b a k  m ag u k n á l, 
A c h ile ssa rk o t ta lá ln a k . H o g y  m e g v ig a sz 
ta lh a ssá k  m a g u k a t : „ V an  dolog, a m i
ben  m ég  én  is k iv á ló b b  v a g y o k  a n n á l a 
k ivá ló  em berné l 1“ A rég i g ö rö g ö k  is m i
ly en  öröm m el h a llg a ttá k , ba  a rapszód  
A res  és A p h ro d ité  p ó ru ljá rásá b ó l, Z eus  a ty a  
g y ö n g é irő l én ek e lt. M odern  m ű v e ltség ü n k  
a görögök  m ű v e ltség én  a lap sz ik , je lle m ü n k  
sem  v á lto z o tt n a g y o n  három  év ez re d  óta. 
K é n y te len e k  v a g y u n k  ta n á ra in k a t  tisz te ln i, 
k é n y te le n e k  v a g y u n k  b e ism ern i a zo k n ak  
az é rd e m e it, a k ik n e k  a n n y it  k ö szö n h e
tü n k . É s  ha  n ém e ly k o r m u la tu n k  is  ra j
tu k , ha n é m e ly k o r ü rü g y e t k e re sü n k , hogy  
az ő rovásukon  n ev essü n k , szo lg á lja n a k  a 
ta n á r  u ra k n a k  B ü rg e r  szava i v ig a s z ta lá s u l :

„Sohsem  a leg rosszabb  g y ü m ö lcs ,
M elyet d a ra z sa k  rá g n a k ."

Mohácsi Jenő.

T á rs a d a lm u n k n a k  e g y  le lkes kis csa
p a tja  sz ö v e tk e z e ti e z ú t ta l  a rra , hogy  a zoin- 
bori közö n ség n ek  p á ra tla n  m űélveze te t 
fe le d h e te tlen  e s té k e t szerezzen . E z a fel
a d a t  a le g tö k é le te s e b b e n  s ik e rü lt  és egy 
fo rm a e lism erés  e g y fo rm a  d ic sé re t illeti 
az  összes e lő a d ó k a i, k ik  fá ra d h a tla n  szor
ga lom m al pé ldás b u z g ó  o d a ad á ssa l m ű
k ö d lek  közre , hog y  az e lő ad áso k  m inél 
m a g a sa b b  sz ín v o n a lo n  á lló k  ós művészi 
é r té k b e n  m iné l b e cseseb b ek  leg y en ek .

Az e lőadásokbó l b e fo ly t e lé g g é  te k in 
té ly e s  ö sszeg  a  zom b o ri ko rcso ly ázó  egy le t 
p é n z tá rá t  g a z d a g í t ja  és v a ló b a n  irigy lésre  
m éltó  e g y e s ü le t, m e ly n ek  ily le lkes p á rt
fogói, e lv á lla l t  f e la d a tu k  m ag a sla tá t)  álló 
tá m o g a tó i a k a d ta k .

M eg v a llju k , h o g y  m ie lő tt az e lőadás 
m e g k e z d ő d ö tt v o ln a , e llá ttu k  m a g u n k a t 
n a g y m e n n y isé g ű  jó a k a ró  e ln ézésse l, mű
k edvelők  i rá n y á b a n  g y a k o rla tid é  kö te les 
u d v a ria s s á g g a l, a m e ly re  m ind  n incsen  ez
ú tta l  szü k sé g , m e rt az összes p rodukciók  
o ly  m agas  m űvészi s z ín v o n a lo n  á lo tta k , 
m e lyek  a le g sz ig o rú b b  k r i t ik á t  k iá llják , 
a m e ly ek rő l csak is  a  le g n a g y o b b  d icsére t 
h a n g já n  s z ó lh a tu n k  és a  d ile tta n tiz m u s t 
m a g a sa n  fö lü lm ú lják .

A m űso r m u la tta tó b b u á l m u la tta tó b b  
szá m o k a t ta r ta lm a z o tt ,  an n ak  m inden  po n tja  
Ízlésről, m ű é rz é k rő l ta n ú sk o d o tt.

A z e g y es  k ö z re m ű k ö d ő k rő l p e d ig  na- 
g y o b b á ra  a közö n ség n ek  á lta lá n o s  vé le
m é n y é t fo g ju k  id e ik ta tn i ,  m ely  a sze re p 
lő k e t a le g b iz e lg ő b b  je lz ő k k e l b a lm o z ta e l.

A jó h a n g u la tn a k  m in g y á r t  e lev e  dr. 
B a lo g h y  E rn ő  v e te t te  m eg  a la p já t ,  aki a 
le g tip ik u s a b b  sz ín h áz i d ire k to r t  áb rázo lva, 
d r. G ozsdu  E le k n e k  sze llem es p ro lóg ját 
a d ta  elő po m p ás h u m o rra l , k özvetlensé 
g é v e l h a tá so s  d ik c ió v a l. E z u tá n  e g y  igen 
ö tle te s  e g y fe lv o n á so s  a p ró ság , (G o u d in o t: 
„ V a la m i h ib á ja  v a n "  ez. v íg já té k )  követ
k e z e tt  ö sszev ág ó  fü rg e  e lő a d ásb a n , m ely
ben  a sze re p lő k  p o m p á s  ro u tin n a l, biz
tos fe llépésse l á l lo ttá k  m eg  he lyüket. 
S z ín p a d i o tth o n o ssá g u k , a  já té k  in te lli
g e n c iá ja  és  fin o m ság a  d ic sé re té re  válnék 
b á rm e ly  k ip ró b á lt  s z ín tá r su la tn a k . I tt  a 
s ik e r  o ro sz lá n ré sz é t C ec ile  szerepében 
E e rn b a c h  K á ro ly n é  v ív ta  ki, oly rem ek 
ós p re c z iz itá sáv a l u to lé rh e te tle n  a la k ítá s t 
m u ta tv á n  he, hog y  m in d az  a bá j mit 
G o n d in e t em e v é g h e te tle n  k e d v esség ű  alak
já b a  ö n tö tt ,  te s te t  ö ltv e , k idom borítva  
á l lo t t  e lő ttü n k . J á t é k  d o lg á b a n  m inden 
kép en  e g y e n ra n g ú  p á r tn e re  v o l t  d r. Kés
m á rk y  B éla de L u sa n  A n d ré  szerepében 
a ra tv a  h ig g a d t és m űvész i já té k á v a l tap 
so t és ov ác ió t. Ig a z i k a b in e t a lak  volt 
K o n y o v its  A n ta l b ra v ú ro s  h u m o rra l mu
ta tv a  be a v id ék i n a g y b á c s ik  m in taképét. 
A le h e tő sé g ig  ü g y e s  és po m p ásan  pergő 
n y e lv ű  k e d v es  szo b acz icza  v o lt Baky 
E le k n é  m ig  F a lc io n e  L ászló  igen  e lta lá lt 
m a szk b an  egy feszes a u to m a ta  in a s t já tszo tt.

A m ű so ro z a t h a rm a d ik  pontjában 
a  k ö zö n sé g  szeb b n é l szebb  m elódiákban 
g y ö n y ö rk ö d ö tt . E g y  v íg  é n ek e s  tá rsaság : 
d r. B alo g h y  E rn ő  z o n g o ra k isé re te  mellett, 
C ze ttl D ezső, K e llő  M ór, d r. K ésm árky 
B éla , M arscha ll B éla, R á c z  S om a, Szántó 
K á ro ly , T ü r r  A la d á r  m u ta t ta  be  bámu
la to san  p r  jeziz jó l b e ta n u l t  produkezió- 
j á t .  G yors  v á lto z a to s s á g b a n  következett 
e g y m á su tá n  a sok szép  k e rin g ő , operett 
ós o p e ra á r ia , k u p ié , n é p d a l, v ig  és szo
m orú  szólóo8 k a ré n e k , ta rk á n  összevissza, de 
m in d  szép en  és sz iv e t gyöny ö rk ö d te tő en , 
m e ly é rt a k özönség  sz in te  v é g e t é rn i nem 
a k aró  ta p ssa l a d ó z o tt az  énekeseknek. 
A z u tá n a  k ö v e tk e ző  e g y fe lv o n áso s  Almásy 
B alogh  L o rá n d  féle v íg já té k  e lőadása  volt 
az  őst fé n y p o n tja . E g y ré s z t  a d a ra b n ak  ka- 
c z a g ta tó  sze llem esség e , é rd e k e s  m eséje,m ás
ré sz t és fő k é n t a  sz e re p lő k n e k  bravúros, 
m in d en  te k in te tb e n  k iv á ló  já té k a  ered
m é n y e z e tt  o s z ta tla n  te tsz é s t.

K a rá cso n  O lg a  m in t V ilm a kedvessé
g é n ek  m in d en  p a jk o ss á g á v a l ak n áz ta  ki 
e lm a ra d h a ta tla n  h a tá s o k ra  é p í te t t  szerepé-
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nek minden n u en een t; fesztelen m ozgásá
val biztos és tudatos já tékával ellenállha
tatlan h a tás t a ra to tt. A bájos csintalan 
fiatal asszonykát annyi vervvel és élet,hű
séggel já tszo tta  meg, hogy a közönségnek 
egyhangú tetszésny ilvánilására a legtelje
sebb m értékben rászolgált. Szinte olyan 
Ügyesen és szépen já tszo tt Preszly Nelly 
a czim szerepbei’ meglepően finom szinező- 
eiővel állítva elénk a m egjátszott alaknak 
minden vonását. 0  is teljesen e lrag ad ta tta  
a publikum ot. H orkay Lajos szerepe igen 
tnlentum os előadó, dr. Falcione Á rpád ke
zében volt, akinek já ték áb an  m indvégig 
term észetes és d isz tingvált tónus dom inált. 
M esterkéletlen és őszinte hangjával a ra to tt 
hatást és já tékával brillírozott, különösen 
azon jeleneteiben , midőn a zavarodott 
lu jtacsipetl férje t ad ja, aki csak a v íg já
ték írói gondviselés jóvoltából tud kim e
nekülni a csávából. Rövidke szerepében 
sok ügyességet és igaz naivitást, tudott, 
belevinni Falc:one László (Zoltán), továbbá 
jól festett dr. M oldován Lajos egy vén 
huszár szerepében és egyenruhájában .

Befejezésül viharos derültségei, ke lte t
tek a K rum p Vilmos által rendezett á rn y 
képek, néhány kom ikus jelenettel kaczag- 
ta tva meg a közönséget, mely egy m in
den izében pom pás est feledhetetlen em lé
kével oszlott szét.

1903. m ájus 10.

Városi ügyek.
H ird e tm é n y . Z om bor szab. kir. 

város k ö z ö n sé g e  fo lyó  év i áp rilis  hó 30-án 
tartott, re n d e s  k ö z g y ű lé sé b e n  09/903 szám  
a la tt  k e lt h a tá ro z a tá v a l a je le n le g  é rv é n y 
ben lévő s a város k ö z u ta in  a lk a lm a z o tt 
u tk a p a ró k  s z o lg á la ti v iszo n y á ra  v o uatkozó  
városi s z a b á ly re n d e le t 2. § á t m ó d o s ítv án , 
ezen közgyűlési h a tá rozat, az  188G. évi 
X X I. I. ez. re n d e lk e zé se i é r te lm é b e n  G yu- 
risits G yörgy  városi fő jeg y ző  h iv a ta lo s  he 
ly iségében fo lyó  év i m á ju s  hó 8-tól szá 
m ítandó 30 n a p o n  á t  k ö zszem lére  fog k i
té te tn i, o t t  a h iv a ta lo s  ó rák  a la t t  b e te k in t
hető és e lle n e  fe le b b e zé sek  u g y a n e z e n  idő 
a la tt  a vá rosi ta n á c s h o z  c zirnezve  b e n y ú jt
hatók.)< Hirdetmény, Z om bor sza b a d  
k irá ly i város ta n á c s a  részérő l ezen n e l köz 
h írré  té te t ik ,  m is z e r in t  az 1903 ik évi ló 
osztá lyozás Z o m b o r v á io s  te rü le té n  a kö 
vetkező n ap o k o n  és s o rre n d b e n  fog  e sz k ö 
z ö l te tn i : 1. 1903-ik év i m á jus  hó 14-én
szelencsei szá llá so k  a szó n ta i h íd n á l levő  
S teb ler-fó le  c sá rd á n á l. 2. 1903-ik évi m á jus  
hó  l ö é n  d é lu tá n  az ö sszes sáp o n y i és az 
ú g y n e v e z e tt lé n iá b a n  levő  szá llások  a cso- 
noplai c sá rd á n á l. 3. 1903-ik évi m ájus bó 
16-án a B án a t k ü lv á ro sh o z  ta r to z ó  összes 
szá llásokban  ö ssz e ir t lo v a k ra  nézve  a Bir- 
valszky c sá rd á n á l. 4. 1903-ik évi m ájus bó 
18-án d é le lő tt a c se rv e n k a i k ü lv á ro sh o z  
ta rtozó  szá llá so k o n , és p e d i g : R ancsovó , 
B ility , O b z ir, M ilcsits  ö ssz e irt lo v a k ra  
nézve a b ility i szá llá s  c so p o r tb an  M ásíts 
R isz ta  k o rc sm áján á l. 5. 1903-ik évi m á ju s  
hó 18-án d é lu tá n  a s ik a ra i és a N en ad ics  
szállások az ú g y n e v e z e t t  H u sv é th  c sá rd á 
nál. 6. 1903-ik év i m á ju s  hó 19-én d é le lő tt  
B elváros, F e lső v áro s  és G se rv en k a  k ü lv á 
rosokra n é zv e  az  ú g y n e v e z e tt  városi ra k tá r .  
D élu tán  B á n á t és S z e le n cse  k ü lv á ro so k ra  
nézve a vá rosi r a k tá r  e lő v eze tési helyü l 
k ije lö lte tik . F e lh iv a tn a k  te h á t  a ló tu la jd o - 
uosok, m isz erin t az 1903. évi ló o sz tá ly o 
zásra ö ssz e ir t lovaikat,, a 4 éven  a lu li 
csikók k iv é te lé v e l, a fe n t k itű z ö tt  napokon  
és h e lg e k en  m in d e n k o r le g g e li 8, és ille tv e  
d é lu tán i 2 ó ra k o r az o t t  m ű k ö d en d ő  lóosz
tá lyozó b iz o ttsá g  e lé  v e ze tn i el ne m ulasz- 
8zák, m in th o g y  m in d azo k , kik lo v a ik a t az 
o sztá ly o zásra  e lő  nem  v e z e tn é k , m in d en  
ló u tán  30  k o ro n á ig  te r je d ő  p é n z b írsá g g a l 
b ü n te tn i fo g n ak . M inden  ló tu la jd o n o s  k ö 
te les a ló o sz tá ly o z á s  a lk a lm á v a l a 4 éven 
aluli csikók ró l b iz o n y ítv á n y t és az a n y a -

kancák és tenyészcbődöröktől igazolványt 
e lőm utatn i. A bizonyítványok az illetők 
által a lóosztályozási bizottság’ előtt kiál
líthatok, Végül m egjegyeztetik , m iszerint 
azon lovakra nézve, melyek a fent k itűzö tt 
napokon alapos okoknál fogva elővezethe
tő k nem voltuk, 1903-ik évi május hó 20-ik 
napján az osztályozás a városi raktárban 
fog el közöl telni.

* Z e n ta  d ís z p o lg á ra i.  Zenta 
város tegnap tarlóit közgyűlése, 25 bi
zottsági tag indítványára L a l i n o v i t s 
P á I főispánt és dr. G s á s z k a G y ö r g y 
kalocsai Érseket, nagy lelkesedéssel egy
h a n g ú l a g  a város díszpolgáraivá vá
lasztotta. Az erről szóló okmányt D u
d á s  L a j o s  polgánnesler vezetése 
mellett nagy küldöttség fogja átadni a 
kilüntelleknek, kiket megválasztásukról 
a közgyűlés táviratilag értesített.

* K in e v e z é s , a  belügyminiszter Bács- 
Bodrogh vármegyében a lalaházi anyakönyvi 
kerületbe Nágei Gyula jegyzőt, a dautovaiba 
Bereczko Dénes jegyzőt anyakönyvvezetökké, 
a tataházába Guzman József segédjegyzőt 
anyakönyvvezelő-helyellessé nevezte ki.

* V illa m o s  v ilá g ítá s . A villa
mos világítás eflektualásara k iküldőit b i
zottság utolsó ülésén elhatározta, hogy f. 
hó 7-én ülést ta rt, ezen m egtárgyalja és 
kiadja az ajánlkozó két ezégnek a felté
te leket — kik a ján la ta ik a t öt nap a la tt 
tartoznak  beadni, melyek azután ki lesz
nek nyom atva, a bizottsági tagoknak m eg
küldve, hogy kellőleg elkészülve az 28-án 
végérvényesen döntsön e rég vajúdó ügy
ben. A zonban a b izottság f. hó 7-én illést 
nem ta rto tt, — hanem azt holnapra 11-re 
halaszto tta . A m int bennünket értesítenek,
— a Ganz és Tsu ezég még nem határo
zott, hogy részt vesz e a verseny tárgya
lásban, — m iután azt lálja, hogy Zombor 
városának nincs komoly szándéka a villany
v ilágítást behozni, m ert a külföld nagy 
világ városait nem is szám ítva, csak Ma
gyarországban 34 városban lé tes íte tt vil
lamos világítási, hol sehol panaszra ok nem 
fordult elő, — és mindenhol rövid néhány 
hónap a la tt a tárgyalások be lettek te- 
jezve. E gyedül Zombor az, hol sehol nem 
tapaszta lt huzavonát lát. De egyébbxént 
is kétes — m ini értesülünk — hogy részt 
vesz-e a versenytárgyalásban, mivel a 
Ganz ezégnek elve megbízható, szolid és 
tisztességes v ilágítást adni, — vagy seini- 
lyent. A z egység árakban u legvégsőbb 
h a tá rig  elm ent, midőn a ján la tá t m egtette, 
„o lcsóságba" bele nem megy, a közönség 
későbbi kizsákm ányolási spekulaczióját a 
ezég régi jó  hírnevével m egegyezhetni)ek 
nem ta rtja . Csak attól ta rtu n k , hogy ha 
a ezég erre határozná el m agát és vissza
lépne, egy ú j a b b  p e r  z ú d ú l n a  a 
v á r o s  n y a k á b a ,  — m ert h a t egy ezég 
sem íog költséges terveket készíteni és költ
séges tá rg y a láso k a t — hivatalos felszólítás
ra évekig fo ly ta tn i a várossal. A dolog kezd 
nem csak kom ikussá, de aggodalm asan bo
nyodalm assá lenni. Nem volt a városnak 
elég az elveszett perek szám a?

* P r e m ie r  a n e m z e ti s z ín 
h á z b a n . Dr. Molnár Gyula ib. várm e
gyei főügyész, lapunk alap itó ja  és volt 
szerkesztője sz índarab já t „N yári zivatar" 
f. bó 8-án adták  a nemzeti színházban 
telt ház előtt. A darab n a g y s ik e rt a ra to tt
— s a szerzőt üdvözletekkel halm ozták 
el. M agáról a darabról lapunk jövő szá
m ában fogunk bővebben m egem lékezni.

* Az ú jte m p lo m  fö ls z e re lé s e .  
Az újtem plom ot építő bizottság tegnap  d, 
u tán  ülést ta r to tt I l a u k e  Imre polgár- 
m ester elnöklete alatt, melyen következő

fontosabb határozatok hozatta!.. I.) Valszer 
budapesti cég meg lett hízva, hogy a fő- 
ajló fölötti nagy kerek nyilasba G.-.a.-z.ka 
érsek arczképét üvegre festve készítse el, 
mi 240 koronába kerül. 2.) A Mária egye
sület hitbuzgó tagjai 80 korona értékben 
selyem oltái térítő t és 2 o ltárvánkost fel
ajánlo ttak . 3 )  L  a t i n o  v i t  s Pál főispán 
beküld 20 korona adományt, m int Mezei 
Imre és  Szalav K á ro ly  adom ányait. 4.) 
ilau k e  Imre bejelenti, hogy taradozásának 
sikerült az apostolokra 1000 koronát gyű j
teni, m it a b izottság örvendetesen tudo
másul ve-z. Adakoztak : N eh l Antal hen
tes 200 koronát, özv. Knézv Borbála 400 
koronát, özv. Klemics K atalin 200 koronát 
és Rados Markó 200 koronái, kiknek elis
merés és köszönet küldetik. 5 ) Scbw erernó 
született ÍSchiiífmr Mária és M allynó szül. 
Schaflner Teréz úrnők által felajánlo tt 
fehér m árvány szentelt víztartó elkészült 
és felirattal el le.-z látva, ü.) Rohuim Károly 
cégnek 1000 koiona lu lett utalványozva. 
7.) Hauke bejelenti, hogy Ilam eder Károly 
által felajánlott o ltár 2600 koiona érték
ben Demetz tiroli ol'árépitőnól meg lett 
rendelve s m unkába van. 8. Majorossy 
János püspök által adom ányozott szószék 
elkészült, e napokban megérkezik és fel 
lesz állítva. 9.) Hasonlók ép özv. Fernhach 
A ntalné által adom ányozott oltár szintén 

I elkészült és valószínűleg jövő héten lesz 
felállítva, az o ltár és szószék Budapesten 

' készült. 10.) Özv. Husvéth Istvánnó és 
családja a sekrestye felszerelését adom á
nyozza, és pedig 3 nagy szekrény, 1 
imazsámoly és 2 nagy szék. /V mun- 

1 kát G iaher jónevü asztalosunk végzi.
11.) Az oltárok felszereléseire szükséges in
tézkedések m egtételére Hauke Imre pol- 

i gárm ester bb.atik meg, hogy azt egy bu- 
; dapesti czégnél eszközölje — a m ennyiben 
: a bizottságnak e czélra 3400 korona áll 
! rendelkezésére. 12.) A bizottság elhatá

rozza, hogy a hajó és a szentély közti 
részt rácscsal választja el és azzal Grtiber 
asztalost bízza meg. 13.) Özv. Barlhal
Józsefné szül. Kovács S te f á n ia  úrnő igen 
szép je lé t ad ta  vallásosságának, a mennyi
ben egy fekete brokátból készült, dúsan 
eziistözött gyászm iséhez szükséges mise
mondó ruhát ajándékozott,. 14) Végre a 
bizottság a főoltár fölött döntött, — me
lyet S tuflesser tiroli oltár építő tervezett. 
Az oltár román stylban van tartva, köze
pén Szt.-Istvánnak szobiával, aki térdelő 
helyzetben a m agyar királyi jelvényekkel 
felajánlja az országot a hold. szűz Mariá
nak. Jobbról szt. Imre, balról szt.-László 
nagy szobrával. Az oltár 12 m eler magas 
lesz, ára 12 ezer korona. A terv jóváha
gyás v é g e tt Császka É rseknek m egkülde
tik. II a u k e Im re buzgósága — az ujtem p- 
lomot nemsokára teljes kész állam aiba 
fogja helyezi)’.

* K ö zp o n ti m e n e tje g y  iro d á k  
a m e g y é b e n . Bács-Bodrog vármegyében 
két helyen állítanak föl menetjegyirodát. 
Az egyik Újvidéken, a másik Zomborban 
lesz. Ezen irodákat az idegen forgalmi és uta
zási váll lat részvénytársaság kezelésében álló
M. A, V. központi menet jegyi) oda állilja az 
utazó’közönség kényelmére.

* Je g yző  v á la s z tá s . Gardinovczén 
| e napokban lett a jegyzőválasztás megejtve és

nagy többséggel Knezevics József lelt jegyző- 
I vé megválasztva. Jelölve voltak még Bulja

György és Rancinger András.

* H iv a ta l v iz s g á la t. A bács-nl- 
mási járásbíróság  ügykezelését P o l g á r  
J ó z s e f ,  szabadkai* kir. törvényszéki el
nök m egvizsgálta. Innen a törvényszéki 
elnök Bajára u tazott, hol hasonló minő
ségben két napig tartózkodott — s m in
dent, a legapróbb részletekig megvizsgált, 
s legnagyobb rendben talált.

* Uj m e n e tre n d . A máv. 1903-ik 
évi május 1-én élei belépett uj menetrendjét 
közöljük lapunk mai számában.
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* P léb án o s  b e ik ta tá s . Miolller 

Ferencz nem rég m egválasztott moboli plé
bánost, f. hó 7-én fényes egyházi szertár- 
tások között jutatták be uj állásába. Micb- 
Itjr Eerencz 186ö-bon született Csávolyon. 
Pappá szenteltetett 1888-ban. Káplán volt: 
V askút, Monostorszeg, poroszló, Martonos, 
Hegyesen, majd adm inisztrátor Rácz Mili- 
ticsen, ismét káplán Bezdán és O-Kani- 
zsán, végre praeperatidiai tanár Kalocsán, 
mely állásról Mohóira le tt plébánossá meg
választva. Az új plébánost installácziója 
alkalm ából nagy ovácziókban részesítették 
hívei.

* M a já lis  Ó -S z iv ao zo n . Az
ó-szivaczi i f jú s á g — tegnap, szombaton a 
H uber féle szálló nagyterm ében jól sikerült 
majális féle tánczm ulatságot rendezett a 
m agyar iskolabajó javára, m elyre szép ösz- 
szeg folyt be.

* U s zk o c s i. Magyarul úgy hívják : 
szökés párosán. Viskovics Persza Obecse 
legszebb leányzóinak egyike — hűséges 
lovagjával m egszökött. A szülők kérésére 
a csendőrség keresi a fiatal gerle-párt.

* V á s á r -h ird e tm é n y . A legköze
lebbi petrováczi országos vásár 1903. évi 
m ájus hó 17-én fog m egtartatni. Minden
nemű állat felhajtható. Minden pénteken 
hetivásár állatfelhajtással. Az elöljáróság.

* K ülön v o n a t a Duna ü nn e
p é ly re . A magyar államvasutak igazgató
sága távirati megkeresést intézett a szabad
kai forgalmi főnökséghez, hogy a mennyiben 
előrelálhalólag legalább 150 utas felutazása 
helyezhető kilátásba, úgy f. hó 13-án külön 
vonaloll menesztetlek Budapestre. A külön 
\onat délután fél négy óra tájban indulna és 
8 óra tájban érkezik a fővárosba,

* H a lá lo s an  m e g s e b e s íte tt  
re n d ő rb iz to s . Megrendítő szerencsétlen
ség történt tegnap Nagy-Fényen.Ifj.Vojnich Béla 
verusicsi renőrbiztos halálosan megsebesítették 
tegnap délután. A rendőrbiztos rokonánál ifj. 
Vojnich Ollónál volt látogatóban. Ifj. Vojnich 
Ollónnak a mapokbaii kell bevonulni fegyver- 
gyakorlatra s a biztos évelődön vele, vájjon 
letudja e még katonásan kapni a fegyvert a 
válláról. Erre ifj. Vojnich O lló  levette a fal
ról megtöltött dupla csövű vadászfegyveréi, 
a vállára akasztotta s a másik pillanatban le 
akarta kapni a válláról a fegyvert, mint azt 
katonáéknál a „súlyba" vezényszóra teszik, 
Hogyan eshetett meg. de a lekapás közben 
a fegyver elsült s a sőrétek a szerencsétlen 
biztos nyakába fúródtak úgy, hogy az ülere- 
kel átlyukasztották. A rémülettől meglepeti 
körülállók azonnal Bács-Topolyára mentek or
vosért. aki csakhamar megjeleni, bekötözte 
a sebeit, de az élelbenmaradáshoz reményt 
nem nyújtott. Az élet-halál közt lebegő biz
tost a legnagyobb gonddal szállították be a 
szabadkai kórházba, ahova 9 órakor értek, 
amikor a megsebesült még életbe volt.

* M a g y a r lo v a k  D é l-A fr ik á b a n .
Fiúméból iiják lapunknak: Egy itteni szállító 
ezég nagy megrendelést kapott Anglia részé 
ről magyar lovak vásárlására. Ezen kívül az 
angol kormány lóvásárlás czéljaira újabban is
mét egy kalonai bizottságot küldött ki Ma
gyarországba, mely már is tárgyalásokat foly
tat több ezer magyar ló megvételére. A lo
vakat a nyáron szállítják Transzvaalba és 
Fiúméban rakják hajóra.

* S z o c ia lis ta  g yű lé s  Ó -S zta -  
p á ro n . O -Szlapáron pénteken f. hó 8-án 
d. után 3 órakor a nagyvendéglő előtti 
téren a szoczialisták népgyülést tarto ttak . 
A szerbeknek ünnepük lévén, nagy soka
ság gyűlt. össze és a szt.-Tamásról jö tt 
néhány szoczialista ag itá to r beszédeit nem 
nagy emoczioval végig hallgatta. A rend 
nem volt m egbontva — m elyre Németh 
apatini szolgabiró ü gyelt fel néhány csend
őrrel.

* A d u n a -ü n n e p é ly  már az egész 
főváros képét kezdi á ta lak ítan i. A két Du-

ZOMBOR és VIDÉKÉ_________
nápnrton sziíz^meg száz m unkás rak ja  fel 
a sok kilóiuóternyi hosszú zsinórokra, póz
nákra, csillagokra és koronákra a kivilági- 
tásboz szükséges színes üveglám pákat. A 
Jánczhid is a fehér lámpák ezreiből kap 
díszt, a mely az ünnepély estéjén tündéri 
szép fény vonalak ká alakítja át. a lánczbid 
hatalm as iveit. A G ellérthegyen is nag y 
ban m utatkoznak a tűzijáték előkészületei. 
Hatalm as póznák és állványok em elkednek 
a kioszk és citadella közötti lejtőn. Ezek 
szolgálnak majd az óriási tűzijáték m u ta t
ványaihoz alkalmas keretül. Az ó-budai 
hajókikötőben pedig ezer és, ezer lámpa 
várja, hogy felrakják a selt.hajózásltan 
résztvevő gőzösök és csavargőzösök árbó- 
czaira és fedélzeteire. A rendező-bizottság 
a M argitsziget területén lefolyó kerti ünnep
séget buzgó fáradozással igyekszik minél 
nagyobbszerűbbé tenni. A budapesti dalos 
egylet szövetségének szívességéből óriá
si dalárda hangversenyezik m ajd a felső 
szigeten. A sziget különböző pontjain a huf- 
fet-sátrak körül czigánybandák játszanak. 
Az alsó-szigeten pedig óriási katona 
zenekar szórakoztatja a közönséget. A 
közönség tömegesen vásárolja a belé
pő jeg y ek e t az ünnepélyre. A közön
ség kényelm e szempontjából úgy in tézke
dett, hogy a főváros százhúsz és a kilencz- 
száz vidéki elárúsitó helyei, egészen az ün
nepély t megelőző napig legyenek jegyek 
kaphatók . T u d a tja  a rendező-bizottság azt 
is, hogy a Petőfitéren és az Eötvös-tóren 
levő tribünökön még számos igen jó hely 
áll a közönség rendelkezésére.

* O lv a s ó k ö rö k  és a g a z d a 
tá rs a d a lm i m o z g a lm a k . Az o lva
sókörök a hasznos szórakozás lehetővété- 
te le  és az ismeretek terjesztése czéljából 
alakulnak. Miután pedig a falusi körök ta g 
ja i leginkább gazdák, földmivelők és kis
iparosok, elsősorban a köz- és m ezőgazda- 
sági ism eretek terjesztését kellene felkarol- 
niok, m ert ezzel előm ozdíthatják az ok
szerű gazdálkodást s m indazt, a mi a ta 
gok gazdasági és anyagi előm enetelét fo
kozza. E ddig  annyiból állo tt az olvasó
körök ism eretterjesztő foglalkozása, hogy 
já ra ttak  néhány napilapot s szereztek 
olyan könyvtárakat, m elyek a tagok igé
nye it és foglalkozását tek in tve, jól össze
állítva nincsenek s igy a gazdasági isme
retek terjesztése körül sem teljesíthettek  
hasznos szolgálatokat. Már pedig o tt, a 
hol a tagok nagy része f’öldmiveléssel 
foglalkozik, o tt az olvasókör feladata első
sorban a köz- és mezőgazdasági, vagyis- 
azoti ismertek terjesztése, m elyek a ta 
gok életviszonyaival és foglalkozásával 
szoros kapcsolatban állanak. A melyik 
olvasókör figyelm ét erre ki nem terjeszti, 
nem áll feladatának m agaslatán, m ert el
m ulasztja a legfontosabbat : az anyagi 
gyarapodás em eltyűinek gondozását. A 
gazdák és földmivelőkből álló o lvasókör
nek, ha jó vezetés a lla tt áll, részt kellene 
venni minden gazdatársadalm i m ozgalom 
ban, minden országos gazdagyűlósen, m in
den gazdakongreszusson, hogy a m ozgal
mak vezetőit m egism ertesse az illető köz
ség bajaival s óhajtásaival s hogy az ol
vasókör kiküldöttjei is m egism erkedjenek 
a napirenden lévő s az ország gazdaköz
vélem ényét foglal közi ató fontos gazdasági 
kérdésekkel. A M agyar gazdaszövetség 
— Darányi Ignácz földmivelési m iniszter 
nagylelkű  áldozatkészsége folytán — el
látja eczélból az olvasóköröket ingyen 
népkönyvtárakkal, tanulságos füzetekkel, 
lapokkal és folyóiratokkal. A m elyik ol
vasókör tehát a gazdasági ism eretek te r
jesztését is felakarja karolni, forduljon a 
M agyar Gazdaszövetség titkári hivatalához 
(B udapest, VIII., Baross-ulcza 19.J. A 
mely olvasókörök május hó közepéig össze
köttetésbe lépnek a M agyar Gazdaszövet- 

azok m ár a Gazdaszövetségnek 
junius hó 4-én m egtartandó közgyűlésén 
is részt vehetnek s Budapestre kedvezm é
nyes jegygyei u tazhatnak. Je len tkezn i le-

1903. május 10.
bet m ájus hó 20-ig a M agyar Gazdaszö
vetség titkári hivatalánál.

* A z a m e r ik a i  k ö z je g y z ő k .
Széli Kálmán belügym iniszter Rörrendele- 
tileg bivja fel a I örvény hatóságok figyel
m ét arra, hogy A m erikában nagy számban 
vannak közjegyzők, pénzbeszedők, akik az 
Am erikában elhallak  itthon hagyott csa
ládja tagjaitó l m eghatalm azást szereznek 
aztán a hagyat ék rendezésért húsás jutalé
kot szám ítanak, beleavatkoznak a konzu
lok által folyam atba v e tt ügyekbe, sok
szor nem létező vagyonra gondnokul, kis
korúak részére gyám okul neveztetik ki 
m agukat és egész se regé t követik el a 
visszaéléseknek, zsaro lásoknak . Amidőn 
teh á t a m iniszter az érdekelt közönség 
felvilágosítására h ív ja  fel a hatóságokat 
felhívja arra is, hogy az északam erikai 
Egyesült-Á llam okban székelő konzulátusok
nak a m agyarországi honosok Am erikában 
érvényesitendő m agánjogi igényeire vo
natkozó m egkeresései a felek érdekében 
haladék nélkül te ljesittessenek , a községi 
elö ljárókat pedig figyelm eztessék, hogy az 
észak am erikai E gy esült-Á llam ok bán leendő 
használatra  szolgáló m eghatalm azásokon a 
telek szem élyazonosságának az oltani leg
több állam törvényei szerin t jogerő t nél
külöző elöljárói igazolástól tartózkodjanak .

)( O rvo s i k ö rö k b e n  m ár rég is
m ert tény, hogy a Eerencz József keserü- 
viz valam ennyi hasonló vizel, tartós has
hajtó  hatása és em lítésre m éltó kellemes 
izénél fogva, m ár kis adagban is te tem e
sen felülmúlja. K érjünk határozottan  Ee
rencz József keserüvizet.

)( Jó T a n á c s . M indazoknak, kik 
pázsito t akarnak létesíten i, aján ljuk , hogy 
szerezzék be M áulliner Ödön csász. és kir. 
udvari m agkereskedéséből, B udapesten a 
„S é ta té ri"  vagy a „M argit." fűm agkeveré- 
két. E zeket m ár 29 éve szállítja Mauth- 
ner B udapest és a M argitsziget oly bá
m ulatra  m éltó és gyönyörű sé taterei ré
szére.

)( A t. h ö lgy k ö z ö n s é g n e k . Csak 
egyszer, próbaképen rendeljék  meg a cso
dahatású  valódi angol szépítő  szert, ugor- 
ka te je t, és meg fognak róla győződni, hogy 
ezen csodaszer azonnal e ltávo lít szeplőt, 
m ájfoltot, és m indenféle tisz tá tlanságo t az 
arczról és a bőrt üdévé, fiatallá varázsolja. 
A párisi és bécsi kiállításokon aranyérem 
mel k itün tetve. A ra 2 korona hozzá való 
valódi angol ugorkaszappan l kor., pouder 
1 kor. 20 fii. és 2 kor. Valódi angol mi
nőségben kapható  Balassa Kornél gyógy
szertárában T em esvár, a hová minden 
postai rendelés czim zeudő. K apható  min
den gyógyszertárban . I.

A tisztelt olvasóközönség figyelmét fel
hívjuk lapunk mai szám ában megjelent 
G aedicko A . osz íálysorsjegygvüjtőde hir
detésére.

)( R o h its -S a u e rb ru n n . Az idén 
százkét esztendeje, hogy Rohits-Sauerbrunnt 
a híres gyógyilóhelyel, a stájer Karlsbadot 
Stájerország megszerezte. Ez esemény emlé
kezetére az életrevaló fürdővezetőség (Trol- 
ter igazgató) nyomdailag pompás kiállítású, 
tartalm ára nézve vonzó és tanulságos mono
gráfiát készített a stájer gyogyitóhelyek gyön
gyéi öl, vagy ahogy hívják, a kedves Sauer- 
brunnról. £  kiadványból — amelynek címlap
ján az üdülőhely s a báltérben Stájerország 
Rugi-jc, a Donáti pompa? szinnyomalu képe 
hívogatja az emberi a fölkeresésére — arról 
is értesülünk, hogy ez óv őszén megnyillik a 
Rohils-Sauerbrunn vasúti állomását (Dráva 
melletti Grobelusl) a Déli Vasút bécs— trieszti 
fővonalával összekötő vasút. A gyógyítás esz
közeit iszapfürdőkkel fenyőfürdőkkel és szén
savas fürdőkkel szaporították. Az igazgatóság 
az üdülő közönség nagy részének kedvében 
akart járni azzal az intézkedésével, hogy a 
lakások árát május 15-ike és junius 20-ka kö
zölt lényegesen leszállította. Ennek a kedvez
ménynek kellős értéke van azzal, hogy szc-
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helyen való larlózkodás, mint a lú l l f im ő d ö l t  
lőszozonban.

)( Ó riá s i a z o k  s z á m a , k ik  a n y -  
á g i  b o ld o g u lá s u k a t  a  in a g y .  k i r .  s z a b . o s z tá ly  s o r s 
j á t é k  in tó z rn ó n y n o k  k ö s z ö n h e t ik ,  ő s z i n t é n  ö rv e n 
d ü n k ,  h o g y  k ö z ü lö k  ig e n  s o k a n  B ih a r i  E d o  főo lá- 
ru s i tó n a k ,  (B u d a p o s t ,  IV .,  V á r o s h á z - u to z a  14.) k ö 
s z ö n h e tik  s z o r o n c s ó jü k o t.  É r d e k e l n i  fo g ja  a z  o lv a 
só t, h o g y  h o l n y e r té k  a z o k a t  a  n y e r e m é n y e k ü l,  
m e ly e k e t  a  n o v o z o t t  f f ío lá ru s i tó  í lz o to t t  k i. ím e  i t t  
k ö v e tk e z ik  : A z  o ls ő  s o r s j á t é k b a n  a  GUO.OOO k o ro 
n á s  ju ta lo in d i j  ‘/„ -á t M a r o s - V á s á r h e ly e n ,  " /„-á t 
M o d g y o so n , ' / H-á t U jp o s to n , 4/„-á t B u d u p o s to n . A  
h a to d ik  s o r s j á t é k b a n  n y e r t  GOO.oOO k o ro n á s  ju ta lo m -  
d ij  ’/4-é t  C s ik m o g y é b o n  *;4-é t  B á c s m o g y é b e n , */4-ó t 
G ö m ö rm o g y é b o n . A 2 0 0 .0 0 0  k o r o n á s  f ő n y e re m é n y  
” R-á t K o lo z s v á r o t t .  '/„  á t  C z in k o tá n , */H-á t  A lsó -F o - 

jé rn ie g y ó b o n  é s  ’ /H-á t  B u d a p e s te n .  A fo ly ó  é v  m ú r-  
c z iu s  2 8 -án  n á l a m jn y o r t  2 0 0 .0 0 0  k o r o n a  »;4-ó t B r a s 
só b a n , */4-ó t T o ro n tá lm e g y ó b e n ,  *,'4-ó t S o m o g y m o - 
g y ó b o n , */4-é t  Z o n ip lé n m e g y ó b o n  n y e r té k .  A  tö b b i 
fő n y o ro m ó n y  s z in té n  a z  o r s z á g  k ü lö n b ö z ő  b o ly é n  
ju to t t  k i f iz e té s r e .  F ö lh ív ju k  a  t. o lv a s ó  f ig y e lm é t  
B ih a ri  E d o  s z e r o c s é s  f f ío lá ru s i tó  m a i  h i r d e té s é r e ,  
k ih o z  m o g re n d o ló s e k  —  te k i n t e t t e l  a  n a g y  k o r o s - 
lo tro  —  m ie lő b b  in tó z o n d f ík .  A  h ú z á s  f. h ó  2 2 -é n  
k e z d ő d ik .  ’/« s o r s j e g y  1 .60  k o ro n a , 14 —  8  k o r ., 
’/ ,  — 6 k o r ., — 12 k o ro n a .
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T anít ó g y ű lé s  l ’r lg .-S z l-Iv íin o n .
A „B ács-bodrogm egyei községi tan ító 

egyesület ap adn i fiókköre0 f. hó 6-án 
Prig.-Szl-I vánon ta r to tta  rendes tavaszi 
illését, mely lá togato ttságával ép úgy ki
tűnt;, m int tanulságos lefolyásával. Legelő
ször is az egybegy iilt tan ítóság  a helyi 
plébános, s. lelkész és iskolaszék je len lé té
ben Tűse liter M aliid községi óvónő a ma
gyar beszédgyakorlatok  körében m utatta 
be számos növendékével a m agyar nyelv
ben elért, m eglepően szép eredm ényt. A 
tisztán ném etajkú  kis csöppségek a m agyar 
kérdésekre tiszta, értelm es feleleteket ad
tak olyan szóbőséggel és k ite rje d t fogalom 
ism erettel, hogy bárm ely tisztán  m agyar- 
ajkú óvodának igaz d icséretére válnak, 
nem is szólva, hogy a kedves és leeresz
kedő modorú derék „óvónén i" buzdítására 
csakugyan „huszáros" fegyelm et és bátor
ságot tan ú síto ttak  a haza jövendő rem é
nyei. A minden izében sikerü lt bem utatás 
után L ippert F erencz, közs. tan ító  tan te r
mébe vonult, az egybegyiilt vendégsereg, 
ahol nevezett az első osztályban az olva
sás körében g yakorla ti tan ítá s t ta rto tt. 
Őszinte örömmel tap asz ta ltu k , hogy az 
óvodában e lv e te tt m agot, ebben az osz
tályban gondos kertész kiváló buzgalom 
mal és szakértelem m el tovább ápolja. A 
tapasztalt tá rg y ism ere t és m agyar nyelv
beli község m indenkit k ie lég íte tt itt is.

E zután  külön terem be vonult a egy 
begyiilt vendégsereg , hogy „b írá la to t"  
mondjon a ha llo tt ké t tan ításró l. M ielőtt 
erről beszám olnék, elm ondom  nézetem et 
ezekről a bírálat okról. A kadem ice beszé
lek, m int tan ító , aki m aga is több m int , 
két évtizedes gyako rla tra  p illan th a t vissza 
és m int kinek alkalm a volt számos ilyen 
gyakorlati ta n ítá s t v ég ighallga tn i. Tulaj- 
donképeni czélja volna az ilyen b írálatnak, 
hogy ne csak előnyeit soroljuk fel, hanem  i 
alaposan belem arkoljunk hátrányainak  fel
sorolásába is, m int annak idején te ttük , 
amidőn a tan itóképezde gyakorló iskolájá
ban ta r to tt tan ítások  u tán  kötelességsze- 
riileg e ljártunk  egym ással szemben. O tt 
nemcsak helyén volt, de szükséges is volt 
ez az eljárás, hogy a fiatal tan itónövendék 
félszegségeiről leszokjék, fogyatékosságait 
pótolja. T ehettük  ezt anélkül, hogy önér
zetünkön, hiszen a tanu lás volt hivatásunk 
és a dolog term észetéből folyt, hogy ta 
náraink u ton-utfólén m egfelelően ú tba 
igazították szépszóval, szigorral — kinek- 
kinek órdemo szerin t. M ásképen áll azon
ban a dolog az ilyen gyakorla ti tan ítá 
soknál, ahol m int k ifo rro tt egyénük fölött 
kell nyilvános b írá la to t m ondanunk több
nyire a helyi hatóság , iskolaszék képvise
letének jelen létében . M int tan ító  állítom, 
" °g y  nincsen az k iváló  képességű tanító, 
akinek tan ításában  — ha az még oly

m ódszeresen já r t  is, ha az még oly gon
dosan előkészített osztályban m utálja is 
be ügyességét — csekély rossz akara t 
m ellett is h ibát föl ne lehetne fedezni. 
Hiszen a tanításnál oly sok minden figye
lembe veendő, hogy a b s o l u t  b e c s ű  
tan ítás még akkor sem sikerülhet, ha m in
den tanuló szerepe m ár előre ki volna 
osztva, mint a színpadon, amit a dolog

; term észeténél fogva egy önérzetes tanító  
sem tesz, de ha tenne is, inkább föl kel
lene sülnie vele. Azért én minden nyilvá
nos b írálato t fölöslegesnek tartok. A szak
ember ennek mellőzésével is m egbirja Ítélni 
az eredm ényt, tanuini is bír belőle, ha 
m ásképen nem, hát negative. Hiszen sok 
ut vezet Róm ába és egyes módszertani 
elméleli tétel egyes specziális esetekben 
csütörtököt mond. A laikusnak pedig éppen 
nincs szüksége, hogy az ő jelenlétében 
ránczigáljuk az ő községe beli tanítójának 
a tekintélyén.

Ezek időre bocsátása után szinte öröm
re szolgál, hogy m indkét tanításról a j e 
lenvoltakkal együ tt én csak dicséreteset 
mondhatok és arról számolhatok he, hogy 

i m indkettőért jegyzőkönyvi köszönet sza
vazta to tt. Annál kevésbbé helyeselhetem  
még azt a csekély kifogást is, mely — 
m egengedem  — bár jóhiszemíileg em elte
tett. Mert részemről is sz i v vel-Iélekkel 

! elismerem a vallásos nevelés fontosságát,
, és ápolásának szükségességét, de mikor a 

k ö z s é g i ó v  ó n ő a keresztvetést mellőzi 
és megelégszik a széptartalm u „fohásszerü 

j im ával", akkor csak k ö t e l e s s é g é n e k  
t e t t  e l e g e t ,  midőn a kisdedóvási tör
vény (1891. X V . t. ez.) 8. §-ának u tasí
tásához ta r to tta  m agát, annyival is inkább 

I — mint ezt védekezésében felhozza, — 
m ert erre egyenesen felszólítva is lett. 

í Meg aztán ne akarjunk  mi pápább lenni 
a pápánál! Van ennek a községnek érde
mekben gazdag plébánosa és derék s. lel- 

i késze, kiknek bizonyára nem kevésbé szi
vükön fekszik híveiknek vallásos képzése, 
és ha ezek számé h a  a körülm ényekkel, 
nem kívánják a törvényes intézkedés meg- 

! szegését, nekünk sincsen jo g u n k  ebbe 
avatkozni. Kik em lékeznek nevezett tör- 
vényezikk érin tett pontjának tárgyalására, 
tudhatják , hogy e pont körül m eglehetős 
heves vita folyt, és ha a törvényhozás
bölcsessége igy határozott, nem helyes, ha 
a kisasszonyt a törvény m egtartásáért 
gáncs érte. Tessék a törvény m egváltoz
tatását szorgalm azni ! Ehhez van jogunk.

A gyűlés többi tárgyai voltak : 1. /V 
hazai iparfejlesztés előm ozdítására szerve
zett tanoncz iskolák az időszerűit teljesen 
m egfelelnek-e czéljuknak ; ha nem, melyek 
a gátló  körülm ények és m iképen lennének 
azok m egszüntethetők ; továbbá mi a te 
endő oly községekben, hol a lanonezok 
száma 50-et el nem éri?"  Szép felolvasá
sokat hallo ttunk e tárgyban az apatin i, bez- 
dáui, bresztováczi tanítótestületek részéről, 
melyek feltárják  a jelenlegi ba jokat és 
körülbelül ugyanazon határozati javasla
tokkal vélnek a bajon segíteni. Farkas 
F erencz bezdáni tanító b ízato tt meg, hogy 
a megyei egyesület gyűlésén a kör állás
pon tjának előadója legyen.

2. A pénztáros jelentése tudom ásul 
vé te te tt. 3. A legközelebbi gyű lés helyéül 
B resztovácz je lö lte te tt ki.

4. Más iészben a napirend elő tt az , 
apatin i testü letek  részéről kem ény m egin
ni udtu tds indu lt meg a kör és a központi 
elnökség ellen a fizetés jav ítás szorgalm a
zása ügyében beadott m egkeresésük állító- , 
lagos mellőzés és sértés m iatt Molnár Fe- í 
rencz, központi elnök tap in tatos felvilágo
sító szavai, m elyben elmondta, hogy o te- j 
k in tetben  a legmesszebb menő tevékeny
séget épen az apatini kör m unkájából ki
folyólag a bács-bodroghinegyei egyesület 
te tte  meg, a kedélyeket lecsillapította és | 
az e llen té teket kisimította.

ö. A tisztu jitásnál az a p a tin i, tan ító- , 
te s tü le t akarta  a hegem óniát magához
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ragadni és részéről elnöknek Kleiner igaz
gató t javasolta. A gyűlés túlnyom ó több
sége azonban T reer János, pigl.-szt.-iváni 
tan ító , eddigi elnök m ellett foglalt nagy

I lelkesedéssel állást, ezzel is bebizonyítani 
! akarván, hogy nem helyesli azt a megtá- 
j mad tatást, amiben az apatin i tes tü le te t ré

szesítette. A többi tisztviselők szintén a
! régiek m aradtak.
' ... Egyesülés után kedélyes közebédre 

jö ttek  össze a tan ítók  Kiss vendéglőjében, 
ahol a derék plébánossal az élén a köz-

! ség értelm iségén nagy része is m egjelent. 
Persze felköszöntőkben sem volt hiány. 
Első a távollevő, de a tan ü g y e t és a ta 
nítók érdekét szivén viselő Graff Nikáz 
kir. tanfelügyelőnek szólott. Majd a köz
ség derék plébánosa, a kör elnöke, a höl
gyek, különösen T usch ter Matild ottani 
közs. óvónő lettek {'elköszöntve.

N. J.

_____________g

A lk o h o l i z m u s  é s  i s k o la .
Azalatt mig az ország közvélem ényét 

a szenvedélyek hullám ai korbácsolják, a 
i m agyar közoktatásügy derék vezére : W las- 
J sics szerényen, zaj nélkül, egy nagyjelen-
i tőségii rendeletet bocsátott ki.

N agy áldás és gazdag  eredm ény lesz 
I az országra és a nem zetnek minden réte

gére, ha a jövő he fogja váltani azokat a 
rem ényeket, m elyeket a m iniszter fűz 
ahhoz a rendelethez, m elyet a legutóbbi 

i napokban az ország minden fokú iskolái
hoz k ibocsáto tt: az alkoholizmus elleni
küzdelem tárgyában.

Ebben a rendeletben a nem zet egy 
| szebb és jobb jövőjének a záloga van le- 
í téve. K ívánjuk, hogy tanítóink és tanáraink 
; m egértsék a m iniszter sz ó z a tá t; hogy 
■ tiszta értelem m el lássák annak nemes in-

tenczióit és hogy fokozott nrnbiczióval fá
radozzanak ezen intencziók m egvalósítá
sán. Ha az illetékes körök és közegek 
ezen kérdés m egoldása körül kifejtendő 
tevékenységükben fel fognak tudni emeí- 

i kedni hivatásuk m agaslatára, akkor eb
ből az egy rendeletből a m agyar népre 
több haszon és áldás fog hárulni, m int a 
mennyi negyedfél évtized a la tt valódi és 
képzelt közjogi sérelm ek orvoslása tá rg y á 
ban tengerm ódra on to tt Írásbeli és szóbeli
á radat eredm ényezett.

W lassics rendelet© hadüzenet az al
koholizm usnak, mely közgazdasági és er
kölcsi tekintetben oly m egm érhetetlen ve
szedelm et hozott a m agyar népre.

A szemmel látható  anyagi romlás 
m ellett az alkoholizm usnak tudandó be, 
kétségen túl, az életerős m agyar fajnak 
az a fizikai a láhanyatlása  és elsatnyulása 
is, melynél fogva az utolsó évtizedben 
mind sűrűbben fordultak elő olyan sorozó 
kerületek, melyek a sorozóbizottság részé
ről tan ú síto tt legmesszebb menő elnézés 
m ellett is évről-évro kénytelenek voltak 
hátralékban m aradni az ujonczjutalék egy 
részével.

A szóban levő rendelet az elemi is
kolán kezdve, fel az egyetem ig minden 
fokú iskolának m indegyik osztályára nézve 
kötelezőleg rendeli el, hogy m egism ertes
sék növendékeikkel az alkoholizm us vég- 
zetteljos gyilkos hatását az emberi szerve
z e te ,  a testi és lelki életre. Ha a gyerm ek 
kiskorától kezdve, mikor lelke móg viasz- 
fogékonyságu az impressziók befogadására, 
állandóan figyelm eztetve lesz az ellenségre, 
mely őt veszedelemmel fenyegeti, akkor
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le lk ile g  és e rk ö lc s ileg  vé rtezv e , a b iztos 
d ia d a l m inden  k rité r iu m áv a l e llá tv a  fog 
a reá  le se lkedő  b a jja l szem ben álln i.
• Ó h a jta n d ó , ho g y  a ku ltu sz m in isz te r 
re n d e le te , m ely n a g y  és fontos tá rsad a lm i 
á ta la k u lá so k n ak  v á lh a tik  k ú tfe jé v é , ne m a
rad jon  e lsz ig e te lten  és m a g ára  h a g y a tv a .

H a a tá rsad a lo m  és a ha tó ság o k  az 
ügy  fo n to sság á t m e g ille tő  lelkesedéssel 
m a g u k é v á  teszik  a m in is te rn ek  éppen oly  
n agy  m é rté k b e n  hazafias, m in t az e m b e r
b a rá ti sz e re te t sze llem étő l á th a to t t  esz
m éit, a k k o r rem é lh e tő le g  e lköve tkez ik  az 
a n ép ü n k re  nézve bo ldogabb  és jo b b  kor, 
am iko r h a sz ta la n u l fog ja  köszön ten i a 
m a g y a r e m b e rt m inden  u tcza  sark á tó l a 
ko rcsm a czégére . L.
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4. 4- 4- 4- 4  +  4  4  +  +  4  +  +  +  +  +  +  +
Keumk es előkelő n v á r .‘ üdülőhely . — 
Dcli»vH8iit: 7 ó ik  B udapestrő l \i., 

P rsg e r lio f .
Idény: Májastól-—szepteiobeiig.

Bács-Bodrog várm egye apatini járásának  
főszolgabirájától.

Gyógyforga*
1 lom 3100 sze» 

mely (te-ma*
gn sab b  lato* 
g a ta s i szám  
len  n á I lasu 

ó ta).

A források „T em p elq u e lle“ é 
„ S ty r ia q u e l le "  Kai l.-b id .-s Mán 
enb.dot megkö/eletik, Gyógyhely, 
giom oi-, t»ÓI-, ma|» a ven bajok* 
niik, kaim 1 u ok ón lélegzési >zei vek
nél, (-/.tikot beteg égek, epekő, l.ó- 
lyngbujok. Kiietjed' parkok, nagy 
domb es i. n \f-e rd -k  iei raih-mn a b - 
nak. 3 nagy liiidőm iézet, m- l-r ,  
Ilidig és ásvány* fűt (löknek. Tej-, 
savó- és kefy i‘gyógyítások.— Nagy* 
sze.ü zenekar. — Sportjá tékok. — 
Szép társadalmi élt t, — Brosúrák 
és p ospektusok ingyen.

A z ig a zg a tó ság
í A R olii'se li-savan 'uvz nagy rak tá ra : HOFFMANN 

JÓZSEF BUDAPEST, Báthoryrutcza 8.
J )1689/1903.

B á c s -B re s z to v á c z  községében  
lem ondás fo ly tán  m e g ü re se d e tt és 800 ko 
rona évi fizetéssel ja v a d a lm a z o tt írnok* 
v é g re h a jtó i á llá sra  fo ly ó  év i ju n iu s  
hó l -é re  p á ly á z a to t h ird e tv én , felhívom  
p á ly ázn i ó h a jtó k a t, h o g y  edd ig i a lk a lm a z 
ta tá s u k a t  és m in ő s itv é n y ü k e t fe ltü n te tő  

o km ányokkal fe lsze re lt k é rv é n y ü k e t hoz* 
zám a je lz e tt  h a tá r id ő re  n y ú jtsá k  be.

A pa tin , 1903. évi áp rilis  hó 22-én

M a tk o v its  B é la ,
főszolgabíró.

Zombori Ipari Hitel- és Arucsarnok-Szívetkezet
m in t az O isz. K özponti H ite lszövetkezet 

tag ja .

M eghívó
az 1908. évi m ájus lió 24-én ta r ta n d ó

r e n d e s  k ö z g y ű lé s r e .
N ap iren d  :

1. Tárgyalása a m. é. üzleteredményről 
szóló jelentésnek.

2. A zárószámadások megvizsgálása és 
a felmentvény megadása.

3. A mérleg megállapítása.
4. A kilépő 5 igazgatósági tag helyének 

betöltése.
Zombor, 1903. április 30-án.

A z ig a zg a tó sá g .

KIVÁLÓ ERÖSITŐSZER

I
E  cinaui Fleisch hergcttelltes,^ 

H; gtndi-<jn4 gndvMCfclotn

|  NÁHRMITTEL 
3  In fulverfonn.

!

voRracNnMcn zu khútiw l !

%

7 a r b « n f * b r lk « &  v o r m .  
F r l a d r .  B it y v r  A C o . g l f r f a M .

1
SOMATOSE
Audbóí k ittü l!  te  ennek tápanya
g a i tariaJn iozó  iieUen. könnyen 
eldódá Albumuee kéetltm őny a  leg

kiválóbb

e r ő s i t ő - s z e r
gyenge i‘o a táplálkosáebon elmet-

m ór betegeknek, betegonyaeoknak, 
angol kurtán itenvedő gyerme
keknek, üdülőknek, nemkülönben

V a s - S o i u a t o s e
alakjában a

e á p k ó r o e o k n a k  
lest ajánlva a t  oruoeok által. 

Vae-Somoiuee nem egyeb <?»/o eter- 
vm  ueetelelelu va ta l, a milyen alak
ban a vae a t  emberi lenben van 

jelen, larialm ató Somaloee. 
B cm atoiie randklv& l gerjentt m é tv á g y a t .
Raktáron van az Oattee gyógyeeem  
tárakban ée j/yó^yanygykeraeke*

A  R l c h t e r - f ó l e  -  a
L l n l m e n t .  C e j i s .  c o i i i p .  1

/|W '

H o r g o n y -P a ln -E x p e l le r  |

egy régi k ip róbált ház iszer, a  m ely  8 
m ár több  m in t 33 év  ó ta meg- ff 
b izhatóbodörzsö lésü) a lkalm aztatik  3  
Murénynél, csúzaál és meghtiíésekntl. ff 
Intés. S ilányabb  utánzatok  m iatt ff

g y ünk  és csak is ered eti üvegeket fi 
dobozokbana„Horgony'‘védjogvgyol ff 
és a  „RiclUer*' ezégjegyzéssel fogad- ff 
junk  el. — KO f., l k. 40 f. ős 2 k. ff 
árban  a leg több  gyógyszertárban  > 
kapható. F ő r a k t á r : T ö r ö k  . ^ _
J ó z s e f  gyógyszerésznél fcr 0 * 1  
B u d a p e s t e n .  w <•*» 1

•  A / t i Z í f / J í .  í i Z t o ^  k  «L .  .'■' "’ i

l w r ‘. w w : *
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Í S r v e n y e w  1 0 0 3 .  é v i  m ú j u s  l - t ö l .  —  © Ú t i n  u o w  1 1 t » Jli n í 1 9 0 3 .

Oda
k .  e x p r . s z e m .  v . 1 V. s z .  s z . g y o r s  v . s z e m .  v . s z e m .  v .

1 1 .2 0 7 .15 2 .40 3.10 l o . l O
2 .4 4 1 2 .3 3 5.47 7 .4 2 4 .0 52.51 1.22 4.10 5.50 5 .3 0

1.51 4.45 1 5 .5 9
2 .1 8 5 18 6 .2 7 6.28
2 44 5.46 6 .4 2 6.54
3.05 6 .1 0 6 .5 6 7.16
3 .2 6 6 .4 4 1 7.38
3.44 7 .0 5 1 1 8.07

4.23 4.06 7 .3 0 7 .4 1
1

8 .2 9

in d .
é r k .
in d .

B udapest k. p. u .—Zim ony—B elgrkd. V issza

Oda S z a b a d k a — O - B e c s e .
V. v .  
4 .4 0  
5 .0 8  
6 .19  
7 .4 7  
8 .10  
8 .3 0  
8 .56

S Z . V
1.30
1.58
4.50
5.27
5.42
6 .0 2
0 .2 8

SZ A B A D K A
B'-kova
ZEN TA
Adu
Móltól
B áfts -P e tro v o sz e lló  
0 - B E C S E

Oda S z e g e d - R ó k u s  — Z e n ta .
V. V. 
■1.15 
4 .4 0  
4 .5 8  
5 .0 1  
5 .2 0  
5 .4 3  
fi.04 
6 .29

Oda

Oda

SZ. V 
2 .00  
2 .23 
2 .42  
2 .5 0  
3 .0 9  
3 .32  
3 .54  
4 .19

SZ. V, 
0 .4 3  
7 .1 8  
7 .5 0  
7 .5 6  
8 .2 5  
8 .5 9

éi k. 
in d .

8ZKGED.R0KUS 
Bős/ke
H O R G O S (1 3 6 ) 
H orgos
B áes-M artonos
O *K anizsa
A dorján
Z E N T A

B U D A P E S T  k . p . u.
SZ A B A D K A
SZ A B A D K A
Csantavér
B áessT o p o ly i
H e g y e ssF e k e ie h e g y
Verbász
ó«Keér
Ki szűcs
Ú JV ID É K

Oda

S z a b a d k a — B a ja . Vissza

in d . SZA B A D A  
C sik e ria  
Báes* A lm ás 
A lm ás
B ikitysB orsod
B A JÁ

érk .
in d .
é rk .

in  1.

k .  e x p r . s z e m .  v . s z e m .  v . g y o r s  v . s z e m .  v .
1 1 .2 0 7 .05 9 .50 1.05 6 .5 5
7 .5 7 11.50 5 .0 5 9 .46 1.56
7 .5 2 1 0 .5 3 7.34 9.34 1.21

1 0 .2 1 6.59 1 12.56
0 .5 7 6.34 9.02 12 .34
0 .2 7 6.02 8.46 12.06
9 .0 1 5 .3 9 8.33 11.48
8 .3 6 5 .1 1 1 11.29
8 .1 6 4 .5 0 1

11 .13
6 .1 8 7 .5 1 4 .2 4 7.50 10.52

Iv. sz.

7.15
6 14
5 .1 7

S z a b a d k a —D á lj a .

1 V. v . SZ. V. g y .  v . SZ. V.
5 .0 0 2.02 6 . 10 6 .2 5
5 .2 5 2.26 1 6 .5 6
5 .4 5 2.46 6 .4 1 7 .2 3
6.16 3.17 7 .0 5 8 .0 5
6.30 3.31 7 .2 1 8 .2 7
7.03 4.02 7 .3 7
7.17 4.16 7 .4 7
7.29 4.28 7 .5 7
9.23 5.25 8 .4 2
9.35 5.37 8 .5 2

ind .

Oda

V issza

in d . SZA B A D K A  é rk . 
T a v u n k u l 
B ajinok
N em usíM ili ti 3 ■> 
Z O H B O R  in d .

P iig lovioz,a«Szt« lván  
S /.on ia

irk . GO M BO S 
n d . ERD Ő D  

é rk . D Á L IA

in d .
é rk .
in d .

SZ. V. g y .  v . SZ. v . V v.
6 .50 9 .24 12.59 1 0 .2 4
6.17 1 12.37 9 .5 3
5 .5 3 8 .5 4 12 .20 9 .4 0
5 .0 2 8.28 11.44 8 .5 3
4 .4 0 8.17 11.27 8 .4 0

7.56 10.58 8.04
7.46 10.42 7 .4 8
7 .3 7 10.30 7 .3 0
6.57 9.22 6 .0 3
6.46 9 .1 0 5.50

O - B e c s e  —Ú j v id é k . V issza

V. V. SZ. V. SZ. V.
4 .0 0 1.15
4 .1 1 1.25
4 .2 5 1.38
4 .5 1 2.01
5 .0 9 2.16
5 .3 7 2.39
5 .5 6 2.56
6.15 3.14
6 .2 5 3.23

■2.25 6.51 3.51
2 .3 1 6.57 3.57
2.41 7.07 4 .0 7
2 .5 0 7.16 4.16
3 .0 6 7.30 4 .3 0
3 .3 5 7.41) 4 .49
4 .0 5 8 .10 5 .12
4 .4 6 8.35 5.37
5 .0 0 8.49 5.51
5 .4 0 9.16 6 .0 9
5 .5 4 9.30 6 .2 3
6 .1 6 9.45 6 .3 8
6 .5 0 10.10 7 .0 3
7 .1 3 110.31 7 .2 5

B a j a —Ú j v id é k .

in d .  B A JA  é r k .1
B ajiuszállásvávos 
V a sk ú t 
G ora 
R ig y ic a  
Sz.tanisios 
G ákova 
N i-nadics

□ : }  Zom bor<é'k.)

Zom bor* v á sá rié t 
F ei n b ae li-szá l lás 
Zsái kovácz, 
O íS z ti 'p á r  
B resz továcz  
H ódságit 
P a  in  Im iy 
P a  1 a g a

in d . G A JD O B R A  e ik  
Bul kosz
PbtiovfiCz.iGIozsán
F u tla k

é ik .  Ú JV ID É K  ind

érk .
S Z . v .  
9.29

s z .  v . 
12 .43

8 .56 12.10 9 .5 2
8.24 11 .48 9 .2 3
8.19 11.33 9 .0 2
7.54 11 .08 8 34

in d . 7 .1 7 10.32 7  43

V issza
s z .  V. s z .  V. V. V. V. V
9 .1 5 6 .5 0
9.08 6 .4 2 1
8.53 6 .2 6
8.32 6 .0 0
8.17 5.35
8 .0 0 5.12
7.36 4.40
7.15 4.16
7.05 4.05
6.20 11 .20 ~ 0 0
6.13 11 .13 « 5 2
6.04 11.04 « . 4 1
5 .5 6 10.56 6 .3 2
5 .4 2 10.42 « .1 5
5 .2 7 10.28 5.51
5 .0 2 10.02 5.21
4 .4 3 9.45 4.43
4 .2 2 9.25 4.10
4 .0 5 9.07 3.29
3 .5 0 8.55 3.14 -
3 .3 9 8 .44 3 .0 0
3 .1 0 8 .1 6 2.20
2 .4 5 7.55 1.40

S Z . V I 
1 0 .2 8

s z .  v . V. V. s z .  V. s z .  V. V. v . SZ. V
4 .4 0 9.50 4.25 'n d . O *B EC 3E érk . 6.65 12.43 7 .4 4
5 .0 5 10.21 4.49 Bács*Föld vár 6.33 12.16 7 .2 2
5 .2 7 10.48 5.10 C surog 6.15 11.47 7 .0 3
5 .4 9 11.22 5.32 Z sab ly a 5 .5 0 11.13 6 .3 7
6.04 11.45 5.47 G oszpodince 5 .3 1 10.44 6.21
6.30 12.24 6 .1 1 Te m óri n 5 .1 4 1 0 .2 0 6 .0 4
6.39 12.36 6 .2 0 Já ro k 4 .5 8 9.50 5.46
6.53 12.53 6 .3 4 é rk . V A SK A PU ind. 4 .4 3 9.31 5.31
7.01 1.07 6.3.» in d . V A SK A PU érk . 4 .4 0 9.24 5 .23
7.25 1.35 7 .0 0 é rk . Ú JV ID É K ind. 4 .1 5 8 .5 5 5.00

Oda Ú j v id é k  —V a s k a p u —T i t e l . V issza

SZ. V. V. V. 1 V. V.
6.37 5 .10 in d . Ú JV ID É K érk . 6 .0 0
7 .00 5 38 é rk . V A SK A PU in d . 5 .3 3
7 .05 5 .50 in d . V A SK A PU érk . 5 .2 8
7 .31 6 .2 4 K áty 5 .0 6
7 .42 6 .3 8 T isza -K ál m án fa lv a 1.43
7 5 7 7 .0 0 K o v iL S z t.d v á n 4 .2 5
8.11 7 .1 8 V ilo v .u G ard in o v c zc 4 .0 4
8 .24 7 .3 4 Lók 3 .4 8
8.37 7 .5 0 érk TI FE L in d . 3 .3 2

SZ.V. 
3.01 
2 .38  
2 .33  
2 .15 
1 .56  
1.41 
1.26 
1 .14  
1 .00 |

Oda H e g y e s - F e k e t e h e g y  —P a l á n k a .  V issza

Oda S z e g e  d - R ó k u s  —í

V. V. V. V. V. V. V. V.
6 .59 6 .5 0 in d . H E G Y E S * F E K E T E 11EGY érk . 5 .b 3 5 .40
7.21 7 .1 3 T ele csk a 5 .3 0 5 .1 8
7.41 7 .3 8 K u la 5 .1 8 5 .06
7 .53 7 .5 0 B éb fin isz l.i 4 .5 3 4 .45
8 .06 8 . 0 8 T o rz s a 4 .3 9 4.31
8 .3 2 8 .3 7 D o sp o ts8 /.t.4 v á n — P iv n ic /.a 4  20 4 .1 2
8 .49 8 .5 5 Sz ilbás 3 .5 1 3 .47
9.21 9 .2 1 ind . G A JD O D RA ind. 8 .3 9 3 .35
9 .53 9 .5 3 e .k . PA LAN KA in d . 2 .5 5 2.45

a b a d k a . V issza .
SZ. V. SZ. V. s z e m .  v . s z e m .  v . s z e m .  v . v e g y .  v . t v e g y .  v . s z e m .  v. s z e m .  v . s z e m .  v . s z e m .  v .

2 .50 3 .0 5 8 .1 0 11 .45 4.31 8 .0 0 in d . SZEG ED «RO K U S érk . 7 .01 10.46 3.24 7 .0 7 1 3 .1 2
3.11 3 .2 2 8.27 12.01 4.47 8 .  <6 Rósz: ind . 6 .42 10.31 3.09 6 .5 2 1 1 .5 7
3.26 3 .3 5 8 .4 2 12.15 5-02 8  48 HORGOS in d . 6 .25 10.18 2.55 6 .3 9 1 1 .4 4
3.40 3 .5 0 8.55 12 .28 5.15 9 .1 0 K n u h  halom 5 .5 8 10.05 2.36 6 .2 6 1 1.31
3 .56 4 .0 5 9 .08 12.41 5.29 9 .3 0 P a lic s 5 .4 2 9 .53 2.24 6 .1 4 I 1.15
4.09 4 .1 7 9.19 12 .53 5.40 9 .4 8 <rk. SZABADKA in d . 5 .2 5 9.40 2 .10 6 .0 ; I 1 0 5

SZ. V- 
10.36 
10.17 
10.01

9 .4 5
9 .2 9
9 .1 0

J e g y z e t .  A z  e s t i  G ó r á t ó l  r e g g e l i  5  ó r a  5 9  p e r c z i g  t e r j e d ő  é j j e l i  i d ő  ó r a s z á m a i  k ö v é r  h e t ü k k e l  v a n n a k  n y o m a t v a .  
A  m e n e t r e n d  b a l o l d a l i  s z á m a i  f e lü l r ő l  l e f e l é ,  a  j o b b o l d a l i a k  p e d i g  a l u l r ó l  f e l f e l é  o l v a s a n d ó k .

A n m o r k u n g . íDie © tunbeit uoit SlbenbS 6  Uljr biő SölotfleuS 5 Uljr 59 fiitb fett flebrutft.
® te g o ljle n  a u f b ér Hitfen © ette fittb non  oben abroiirtő, unb  bie au f bev redjten © ette v on  un tén  aufroartő  ju  lefen.

Nyomtatványok
intézetek, egyletek, tejszüvetkezetek, ügy
védek, községek, és kereskedők részére

legolcsóbban kapható

O biét K áro ly
l i i in y  v n y o m d .íijá .'b n .ii  

------- -- ZOMBORBAN. :-----------
■ I
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' r n . r v 7 . v g i  es lieiflzvgi n r .d » .....<k, cv. k k a to n a  , le z tM g .k ,
v „ S ,  i p a r - b a n y a  é .  t t j á n  u im th .lo k  v p n e . l  v a ll...U h * , .P ite -  

a  , u c v s z in té n  g j* - i  fc  in g a lla n  lub .jdonosok szá llító ja . E  vi-
’  h a l m il l ió s  lio in lo k z a '-li 's ick fk , m olyok inoszbiiii fn lo ltllialok , sza iiiz  

a íln p o lb iir , po ra in k b a n  o» 4 #  kü lönböző in liiln k b .,,, k iló n k é n t 16 
Itrtól fölfelé sz á llítta tu n k  es a ml a leslek  szín is z l jn ig n l  I I  tá l tó l -

Krotisleiner Károly Becs, III., Hauptstr. 120. házában). gQQ k o r o n a  j u t a l e k  u tá n z á so k  k im u ta tá sá é rt.

A rany-érm ekkel k itün tetve.  Mintaldirlya, ogJHiBteu olasilas livaualia ingyen es bínmtre.

■ E lső  ob. é» kir. o«»trák-m *ry*r k i*A róla< azab.

’ómlokzat-festék-gyár

7 3 0 2 . s z . 1903.

T e m e s v á r i  v á s á r - h i r d e t é s  
Az idei píinkiisdi

o r s z á g o s  v á s á r
a kereskedelmi m. kir. m inisterium 11133. sz. 
engedélye folytán nem m ájus hó 28-tól — 
junius hó 1-ig, hanem  ezen évben kivételesen 

1903. évi májns Iié 14-től májas hó 18-ig fog megtaitatai. 
Mindenféle állni felhajtása az országos vásárra 
— májnus hó 14-élől csütörtökön reggel 

5 órától kezdve — m eg  van  e n g ed v e . 
Tem esváron, 1903. évi április hó 28-án. 

A. v á v o s i  íők n p itr tn y M á tfftó l
B A N D L  R E Z S Ő  

fóka pUny,
B ánáti ló-, szarvasm arha-, juh - és sertésvásár. 
Gyümölcs-, m ezőgazdasági-, kereskedelm i- és 

iparvasár.

L I P I K SZLAVÓNIÁBAN

elsőrendű fürdőhely
E g y e tle n  jó d ta r ta lm ú  a lk u lik u s  h ő fo rrá s  (64° C .) 

a  k o n tin e n se n .
A lo n ja v t f lg y i  v a s ú t  á l l o m á s a  (D ugosellon  á t) . 

A zonk ívü l P a k ra c -L ip ik  d é l i  v a s ú t  á l l o m á s a  (Z ó n a 
ta r if a ) . K i t ii n t e t v o : B u d a p e s t ,  B é e s , L o n d o n , 
R ó m a , B r ü s s z e l .  F én y ese n  b eren d ez e tt g y ó g y te re m , 
k ávébaz  és é tte rm e k , n a g y sz ab ású  p a rk , fe d e tt sé tá n y , 
té rz en e , k itűnő  g y ó g y s z á lló d a t  k u to n a tu z ti gyósryház, 
g y erm e k -8 a n a tó rn im , pom pásán  b e ren d ez e tt lü idóépii*  
le te k , v illanyos v ilág ítá s .

F e lö lm u ih a d a n  h a tá sú  g y o m o r - ,  b é l - ,  é s  g é g e -  
h u ru tn á l ,  k üszvény  és c suzos h a ju k n á l ,  isc liiá s -  
n á l, cson t b a jo k n á l, m indennemű h u ru to s  b á n ta l 
m a z n á l ,  v a lam in t m inden  m i r ig y -  és v é rb e te g sé g n é l.X- A fürlöidény alatt nyolc toá lí mos rendel, -ws

L i p i k i  h é v v i z  szé tkü ldése  egyenesen  a  fo rrás*  
tó i, továbbá E d e s k u ty  L . ezéglő l B u d ap este n , v a la 
m in t ifj. U n g a r S . cég tő l B écsben .

L i p i k i  f o r á s s ó  közvetlen  íü rd ő ig a /.g a tó sá g n á l 
re n d elh ető . —  B ó ie b b  fe lv ilágosítássa l szolgál

a  f t i r g d ő i a z g a t ó s á g .

elé résé re, tö k é le te s íté sé ie  és fi-n tar- 
tá sá ra  leg k itű n ő b b  es  le g b iz to sab b  a 
vegytiszta, seui h ig a n y t, sem  óim ét 
nem  tarta lm a zó , t e l j e s e n  á l t a l *  

m a t t a n
F Ö L D E S - f é l e

M arg it-C rém e
T ö rv é n y esen  védve.

E zen  v i l á g h í r ű  arczkenőcs p á r 
n a p  a la tt  e ltá v o lít sze p lő t, m ájfoltot, 
p a tta n á s t, b ő ra tk á t (M itesser) és m in-

I den  m ás b ő rb a jt. K is im ítja  a ránc/o*
, ká t, redőket, h n n lő h e ly ek e t és az ar* 

ezot feh érré , s im á v á és üdévé varázso lja . 
A r a :  kis tég e ly  1 k o r. n a g y  tégoly 

] 2 k o r., M a r g i t  h t f lg y p o r  1.20 kor., 
M a r g i t  s z a p p a n  70  ü l)., M a r g i t  
fo g p é p  ( Z a b u - p a s t a )  M a r g i t  arcz--

viz 1 ko>.
P ostán  u tá n v é tte l vagy  a  pén z  előzetes 

bekü ldése u tá n  küld i a k ész ítő :

F Ö L D E S  K E L E M E N  
g y ó g y s z e r é s z  A R A D .

K apható m inden  g y ó g y sz e rtá rb a n , dio« 
g é ria b an  és i lla tsz e i* k eresk ed é sb en .

10 .00000
ESETLEG fl LEGNAGYOBB NYEREMÉNYEI

JE G Y Z É K E  in

E S . O í B ö  h y e r s i n s i t y n : ’: .

L«gnagvoi>» nyvroinAnv h letrucrotium-iioi':' uhu. 6a

1.©©©,OSM> ko-ona.
K o r o n a

3 . M
■S : ©

e  S S  
ga —•
_  < ö  
«  N  
«  n—i 
o .
cö
5  Ö
xj C D  

- Q
•g N 
Z  Ö 
0  S  
-  N  
o  M 2'®

fl jü iilom  

I  nyer. i

8 n n

3  » »
I  » »
3  r> »  

1 » »
3 . »
8 n x
1 » »
5 » »
U n .  
8  , .
8

3<» 
6 7

3
4 3 7  
8 0 3  

1 5 3 8  
8 4 0  

3 4 4 5 0  
4 8 5 0  
4 8 5 0  

1OO 
4 3 5 0  
3 3 5 0

. coI

5 0 0 0 0  
4 0 0 0 0  
3 0 0 0 0  
3 3 0 0 0  
3 0 0 0 0  
1 5 0 0 0  
1OOOO

5 0 0 0
3 0 0 0
3 0 0 ©

1 0 0 0
5 0 0
3 0 0
3 0 0
1 T O
1 3 0
1OO

HO
~ W

5 5 ,000K X 14 .45S , 000
K ém lelőiével levágandó. T Ö R Ö K  A .  é s  t á r s a  b an k h áza  B udapest.

K érek részem re----- --- ---------------- 1. oszt. m. kir. szab. oszlálysorsjáték eredeti sors
jegyet a hivatalos tervezettel együtt küldeni.

(utánvétclezn l kérem I A nem tetsző
postaiitalványnyal killdiim

dlékelem  bankjegyekben (béljtgelbu.|| törlendő.

K i v á l ó  s z e r e n  o  «  e

TÖKÖK-nél.
Nagyon sokan szerencsések lellek  állatunk 
T iz  m ill ió  k o ron án á l többet n y er -  
lek  nálunk  nag) ra b ecsiill v ev ő in k .

Az egész világ legesélydúsabb  sorsjáték 
a mi m. kir. szab. oszlálysorsjálékunk, mely 
nem sokára újból kezdetét veszi.

1 1 0 ,0 0 0  sitsien 5 5 ,0 0 0
P É N Z N Y E R E JIÉ N Y N Y E L  sorsoltalik  ki, 
lehat az összes sorsjegyek fe le  n y e r  a m el
lékelt sorsolási jegyzék k im ufalása szerint.
5 hónap ala tt összesen TIZENNÉGY MILLIÓ 
459,000 KORONÁT, egy ha ta lm as  összeget 
sorsolnak ki. Az egész vállalat á l la m i f e lü 
g y e le t  a l a t t  á l l .

Az I-ső osztály e r e d e t i  s o rs je g y e in e k  
tervszerű betétjei a kővetkezők : 
egy nyoleznd (*/,) Ir t  —.75 vagyis 1.50 korona, 
egy  n eg y ed  „ 1 . 5 0  „ 3.—  „
e g y  f é l  „  8 .—  „ „
egy  egész  (*/,) „ 6 . — „ 1 2 .—

A sorsjegyeket u tá n v é t te l ,  vagy a p é n z  
b e k ü ld é se  ellenében küldjük szél. H ivatalos 
tervezet díjtalanul. M egrendeléseket kérünk 
azonnal, de legkésőbb

f. é v i  m á j u s  h ó  2 2 - i g
b i z a l o m m a l  h o z z á n k  k ü l d e n i .

Török A. J "
b a n k  l i  A x  -----

BU D A PEST.
| H azánk  legnagyobb o sz tá ly so rs já ték -ü z le te .

Eőárudánk usztálysorsjáték osztályai : 
F ö t i z l e t : I V . ,  T e r é a - l i ő r u t  4 6  a .  
F i ó k o k :  1. V á c z i - k ö r n t  4 .

„ 2 . M n z e u m - k ö r u t  I I .
3 . E r z s é b c t - k ö r u t  5 2 .
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Kopaszfejü voltai? r
K evés é v v e l e z e lő tt fe je m  m ég kop.i*/. v . t . 

A tyám  és  n a g y a p á in  is  k< ip  is z ie .ü i  k vo ta t .  
A iní'im  h a ja  te rm é sz e ttő l  í  g -.i  n ag y o n  gyér volt. 
K ibékü ltem  a z o n  g o n d o la tta l, t.ogy kopasz fe jő  
m u la tto k , m íg  egy  n a p o n , S v a jc z b a n  való  k i
rá n d u lá so m  a lk a lm á v a l, E p ste in  L. v ilág h írű  
vegyészsze l B a se liü l m e g ism e rk e d te m , ki tőlem  
tá rs a lg á s u n k  a  k a lu .á v a l  rö - id e s e n  az t kérdezte , 
v á jjo n  n em  kíván* ’n -e . hogy d ú s  h a jz a tta l  b ír ja k ?

T e rm é sz e te se n  fe le tte k i 
v án c s i lév é n , igenlő leg  
fe le lte m . E rre  elbeszélt*) 
n e k e m , hogy egész é le tén  
k e re sz tü l  a  v eg y észete t ta 
n u lm á n y o z ta  és k ü lö n ö sen  
a  h a j h ideg ség ek k el fo g la l
k o z o tt. S zav a i m eg e rő sí
té sé re  m in d já r t  a d o tt  is 
eg y  d o b o z <Sám son» n e v ű  
h a jn ö v e sz tő t. R öv id  ideig 
h a s z n á lta m  a  p riip a rá tu s t. ' 
H á ro m  h é t m ú lv a  h a ja m  
u ju ln i k ez d e tt és n egyven  
n a p  m ú lv a  fe jem  te lje sen

he v o lt fedve. A k e n ő c s  egy  ré szé t k é t b a r á 
to m n ak  ju t ta t ta m ;  az  e g y ik n e k , egy  n ő in k , h a ja  
m ajd n e m  te lje se n  k ih u llo tt .  A h a jta la j e iő sb ü lé se  
m in d k é t e se tb e n  b á m u la to s  volt. E zó ta  á m s ito m  
a  < S á n i s o n »  p o m á d é t, m e ly e t  a  felfedezőtől 
n y e re m . A zon h e ly z e tb e n  v ag y o k , hogy m in d k é t 
n e m re  v aló  eg y e n lő en  s ik e re s  e rő ;  h a tá sá n a k  
s z á z a k ra  m e n ő  p -Idákkal szo lg á lh a to k . N em  
titk o s  sze r. N in cse n  s z á m á ra  fé n y es e tik e ltám . 
A h a j ta la jr a  v a ló  re n d k ív ü li  tá p lá ló e re jé n  k ívü l 
e lő n y e i a h a j n ö v é sé n e k  fe lé lesz tésé b en  és  a n n a k  
fen ta r tá s á b a n  á lla n a k . K ezesk e d em , hogy a  hőrro  
vagy  h a j ra  á r ta lm a s  a lk a tré sz e k e t n em  ta rta lm a z . 
H ogy m in d e n k i sze rem  ér té k érő l m eg g y ő ző d 
h e ssé k , k ív á n a tr a  b á rk in e k  p ró b á t kü ld ö k . H a 
a z u tá n  ta lá l ja , h o g y  a  hu j n ő n i kezd , csekély  
á r é r t  egy  to v á b b i m e n n y isé g e t k ü ld ö k . 1 doboz 
(5 k o ro n a , 3 d o b o z  12 k o ro n a , 6  d o b o z  20 ko ro n a . 

Föelárusitó M a g y a r o r s z á g  részére: 

í- B .  S C H Ö N  V
B é e » ,  V I ., G u m p c n d o r k r i t r a s s c  3 5 .
MMAMkMlAr* Minden olvasónak, ki 
ta zy • |  pon'oA czimét velem tu-

Próba ingyen!
u  J  m e! -k e l, az o n n a l egy kis

próh .i in g y en  b ek ü ld ő k .

i B B B m n n B a g l

G y o m o r b a jo s o k n a k
M in d a z o k n a k , a  k ik n e k  a  g y o m o r  in e g h ü ló s e  v a g y  lu l to r h e lé s o ,  h i á n y o s  n o h o z e n  

e m é s z th o tő ,  t ú l s á g o s  m e le g  v a g y  h id e g  é te le k  ó lv e z é so , a v a g y  r e n d e t l e n  é le tm ó d  fo ly tá n  
g y o m o r h a ju k  v a n , u .  n i. k a ta r r u s ,  g y o m o rg ö rc s ,  g y o m o rfá jd a lo in  n o h é z  e in é s z tó s  v a g y  el- 
n y á lk á s o d á s  —  n a g y o n  k i tű n ő  b á z i s z o r  a jn l t a t i k ,  m e ly n e k  m e g le p ő  h a t á s a  m á r  s o k  e s z 
te n d ő n  á t  k i  v a n  p ró b á lv a .

Ez a Hubert Ullricli-féle Gyógyfüves bor.
E gyógyfüves bor Jeles, gyógyhatásos füvekből jó  borral van ké

sz ítve , képezi, erősíti az ember em észtési szerveit. A gyógyfüves bor 
eltávo lítja  az em észtési akadályokat és hatásosan közrehat egészséges 
vér képződéséhez.

E  g y ó g y f ü v e s  b o r  id e jé n  v a ló  h a s z n á l a t a  a  g y o m o r b a jo k a t  m á r  c s i r á j á b a n  e lfo jtv a  
A z é r t  n e m  k e l l  k é s e d o h n e z n i  i d e je k o r á n  h a s z n á ln i .

J e l e n s é g e k ,  u .  m . f ő f á j á s ,  b tif fö g é s ,  é g e t é s ,  p u r lT a d sá g , r o s s z u l  lé id  l iá  11 y á s s á l , 
a  m o ly o k  d ű l t  g y o m o rb a jn á l  a n n á l  e r ő s e b b e n  fö l lé p n e k , g y a k r a n  e g y - k é t  iv á s  u tá n  m á r  
e l tű n n e k .

S z é k r e k e d é s  é s  a n n a k  k e l le m e t le n  k ö v o tk o z m é n y o :  s o r u lá s ,  k o l ik  f á jd a lm a k  s z ív  
d o b o g á s ,  á lm a t la n s á g ,  v é r s ü r ü s ö d ó s  a  m á jb a n ,  l é p b e n  e z o n  g y ó g y f ü v e s  b o r  á l ta l  g y o r s a n  
e l t ü n te t te tn e k .

A  g y ó g y f ü v e s  b o r  a z  e m ó s z tb o to t lo n s é g o t  m e g s z ü n te t i  s  k ö n n y ű  s z ó k o ló s  á l ta l  
r o s s z  a n y a g o k a t  a  g y o m o r  b e le k b ő l  e l tá v o l í t ja .

B< e s e l  1, s á p a d t  k in é z ő - ,  v é i s z e g é n ) s é g ,  e r ő t l e n s é g  t ö b b n y i r e  a  ro s s z  e m é s z té s  
h iá n y o s  v é r k é p z ő d é s  é s  a  m á j  b e t e g e s  á l l a p o tá n a k  k ö v o tk o z m é n y e . E t v á g y b i á n y ,  id o g o  
k im e r ü lé s ,  r o s s z  k o d é ly á lla p o t,  ú g y  m in t  g y a k o r i  fő f á já s ,  á lm a t la n  é j s z a k á k  m e l le t t  a z  
i l y e n  e m b e r e k  l a s s a n  h e r v a d n a k .

A  g y ó g y f ü v e s  b o r  a z  e lg y o n g ü l t  é l e te r ő t  ú jb ó l  fö lv i l la n y o z z a .
A g y ó g y f ü v e s  b o r  fo k o z z a  a z  é tv á g y a t ,  o lő s e g i t i  a z  o s z m ó s z té s t  é s  t á p lá lk o z á s i t  

e lő m o z d í t ja  a z  a n y a g c s e r é t ,  g y o r s í t j a  a  v é r k é p z ő d ó s t ,  l e c s e n d o s i t i  a  fö l iz g a to t  id o g e k o a  
é s  u j é l e tk e d v e t  s z e r e z .  S z á m o s  e l i s m e r é s  é s  b á l a i r t  b iz o n y l t ja  e z t .

G y ó g y f ü v e s  b o r  1 fó r t. 50 k r .  é s  2 f r to s  ü v e g o k b e n  k a p k a tó  : Z o m b o r, N e m e s  
M ili t ic s ,  C s o n o p la , K e rn y a ja ,  U j -S z iv a c z ,  O -S z iv a c z , B á c s - B r e s z to v á c z ,  B á c s -D o ro sz ló ,

______ Í* r ig le v ic a -S z t : - I v á n , A p a tin ,  K u p u s z in a ,  B o d ro g h -M o n o s to r s z e g , B e z d á n , B é re g , S z á n tó v á ,
S z t a n i s i ts ,  B a jm o k , P a c s é r ,  O -M o ro v ic z a , B a js a ,  B á c s -T o p o ly a , K is -H o g y e s ,  S z o g b o g y , , 
B á c s - F e k o te b e g y ,  K u la , U j- V e r b á s z ,  O - V e rb á s z ,  K u c z u r a ,  T o rz s a ,  K is -K ó r , B á c s -S z t.-  
T a m á s ,  D á rd a ,  K á c s fa lu , V ö r ö s m a r ,  B á n , B a r a n y a v á r ,  L ő c s e ,  M o h á c s , D u n a -S z e k e s ő , I 
B a r a c s k a ,  G a ra , K a ty m á r ,  B á c s - M a d a r a s ,  B á o s -A lm á s , B ik i ty ,  B A c s -V a sk u t, B á c s -M o n o s to r , 
S z e r e ln ie ,  B a ja ,  S z a b a d k a ,  E s z é k ,  a  g y ó g y s z e r t á r v k b a n ,  s  v a la m e n n y i  k i s e b b - n a g y o b b  
m a g y a r o r s z á g i  h e ly s é g b e n  o s z t r á k m a g y a r  g y ó g y  t á r a k b a n .

A  z o m b o r i  g y ó g y s z e r ő s z e k  3  é s  tö b b  ü v e g  g y ó g y f ü v e s  b o r t  e r o d o t i  á r b a n  A u s z tr ia -  
M a g y a r o r s z á g  m in d e n  h e ly i s é g é b e  k ü ld e n e k .
k Ú g y s z in t é n  k ü ld  T ö r n e s v á r y  J ó z s e f  z o m b o r i  g y ó g y s z e r é s z  3 é s  tö b b  ü v e g o t 
n ö v é u y b o r b ó l,  e r e d e t i  ú ro n  A u s z tr ia - M a g y a r o r s z á g  m i n d e n  h e ly s é g é b e .

Ó vakodjunk az u tánzásoktól,
Kizárólagosan csakis H u b e r t  U l l r i c h - f ó l e  gyógyfüves bort kérjünk!

G y ó g y f ü v e s  b o ro m  n e m  t i to k  ; a l k a t r é s z e i : M a la g a  b o r  4 5 0 ,0 , b o r s z e s z  100 ,0 , G ly" 
c o r in  1UU,O v ö rö s  b o r  2 4 0 ,0 , ( E b e r e s c b o n s a f t )  N y á r f a n e d v  150,0 , m e g o g y n e d  30 ,0 , M an a n a '. 
30 ,0 , k ö m é n y ,  n n n a n a s .  H o n a g y ö k é t ,  a m e r ik a i  o rő g y ö k é r ,  E n c i a g y ö k é r ,  K a lm u y s g y ö k ő r 1 
á - á  10,0. E z e n  a f k a t r é s z o t  k e v o r jü k  I
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A jánlja a m agyar k ir . á llam vasutak  gépgyárában k éssü lt 4, 6, 8, 10 és 12 lóérejü gős 

—  cséplökészleteit, 1 4 ,1 6  és 20 lóerejü C om pound-lokom obiljait és végre ■ -

'OS

MILLENNIUM legújabb szerkezetű fűkaszáló-, 
m arokrakó- és kévekötő-arató-

----- = gépeit, t o v á b b i  -

aczélöntésü ekefővel e llá to tt ek é it és egyéb mezőgazdaségi eszközeit.



• •  Ig fd i f o n t o s  e®
gyomorbajosoknak.
É t v á g y t a l a n s á g ; ,  g y o m o i  b a j o k -  

r o s s z u l l é t ,  f e j f á j á s o k  rossz emésztés kö
vetkeztében, gyomorgyengeség, emésztési za
varok slb. — Azonnal eltávolítják az isme
retes B r a d y - f ó l o  m a r i a c z e l l i  g y o -  
u i o r e s e p p e k ,  Minden gyógyszeriáiban kap
ható. Sok ezer köszönet- és elismei ölevelek : 
Ara egy üvegnek használati utasítással 80 
fii., dupplaüveg 1 k. 40 íil.

Ahol nem kapható, küldi a központi 
raktár : Cári B rad y, Apolheke, „zum König 
von Ungarn,“ W ien I . Fleischmarkl 1, 6 
kis üveget 5 koronával, 3 nagy üvegei 4 
kor. 50 fill.

Hamisításoktól óvakodjunk, avalódi Ma
riaczelli gyomorcseppek védjegy és aláírássá

vannak ellátva.
Arra figyelni, hogy a régi hírneves valódi 

Brady-féle mariaczelli gyomorcseppek üvegje 
80 fik, dupplaüvegjo 1 k. 40 fillérbe kerül, a 
nem valódiak pedig, ulánzoltak és haszonta
lanok olcsóbb áron 70 fillel árusillatnak.

1 0 ZOMBOR és VIDÉKÉ 1903. május 7.

xxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxx

zipöf'óiiyináz legjobb lény máz a viágon és kenőcs világos czipőknek a legszebb lény
adják és a bőrt ta Jó ssá  teszik. Régi vagy foltos sárga vagy barna bőrből való czipó 
„ L y o d ii"  (pompofénymáz) egész uj szint kapnak.

Állapíttatott 1832. G yári r a k tá r  BÉCS I., S c liu lcrs trasse  21.
M i n d e n h o l  k a p h a t ó .

V a n  s z e re n c s é m  a n . ó . k ö z ö n s é g  b e c s e s  t u_ 
d o m á s á r a  h o z n i, h o g y  o d d ig  a  g á k o v a i  u tc á b a n  le v ő

a sz ta lo s  m ű h e ly em e t
és lakásomat a R a d i s i c s i - u t e a  7 2 .  szám 
a lá  h e ly e z te m  á t .  Ú g y m in t  e d d ig  n  jö v ő b b e n  m é g  
fo k o z o tta b b  m é r té k b e n  fo g o k  ig y o k o z m  b . m e g r e n 
d e lő im e t  m in d e n  t e k in te tb e n  k ie lé g í te n i .

T is z te le ttő l

J U H  A S Z  M IH Á L Y ,
a s z ta lo s  m e s to r .

X I I - ik  m a g y . k i r .  s z a b . o s z tá ly s o r s já té k  
n y e r e m é n y e in e k  s o ro z a ta .

110,000 sorsj. 55,000
Minden m ásodik sorsjegy  nyer.

Legnagyobb nyeremény eselleg

1 m illió  k o ro n a .
K o ro n a . 

600000 
400000 
200000 
100000 

90000 
8000,0 
70000 
60000 
50000 
40000 
30000 
25000 
20000 
15000 
10000 
5000 
3000 
2000 
1000 
500 
300 
200 
170 
130 
100 
80 
40

1 jutalom
1 nyer. á 
1
% „
1 „
2 ,,
1 „
2 „
1 „
1 „
5 »

■® i,
*  8 ,,4̂ Q© « »
a 3(5 „

1  6 I  „

S 437 „
£  803 „
.  1528
”  140 ’’

34450 .,
4850 „
4850 „

100 „
43o0 
3350
55000 14,459.000

' G a e d i c k e  s z e r e n c s é j e  

ó t - i s i s i  !

■b X B I-S k

M. kir. szab. Osztáiysorsjatékhoz.
A k I .  o s z t s i l y  ln c z íís u i .  m i i i *

Í9B3. május hó 22 és 23-án lesz.

A z  I. o s z t á l y ú  s o r s j e g y e k  á r u  : 

e g y  e g é s z  e g y  fél e g y  n e g y e d  e g y  n y o le z a d12 kor. G kor. 3 kor. 1 kor. 5 0  üli.

Az eredeti sorsjegyek szétküldése utánvét, vagy az összeg 
előzetes megfizetése ellenében történik. A legkényelmesebb 
és legolcsóbb a postautalványon való rendelés. Minden 
megrendeléshez csatolom a hivatalos játéktervei. A hivata
los nyereményjegyzéket azonnal a búzás után küldöm szél. 
Befizetési lapokat a pénzösszegek díjmentes átulalhalása 

czéljaból ingyen bocsátók ügyfeleimnek rendelkezésére. 

Becses megrendelését szíveskedjék mihamnrább hozzám jutlalni,

•eményeket fi-! 
ügyfeleimnek : 
62551 s 
33462 , 
11119 . 
28916 , 
42758 , 
49878 , 
87991 , 
60912 , 
17357 , 
78863 , 
82528 , 
97263 , 

6920 , 
38691 , 
60664 t 
23481 „ 
30049 „ 
28950 „ 
33402 „ 
35862 „ 
44410 „ 
60781 „ 
78848 „ 
88974 „ 
57734 „ 
77950 „ 
82506

A következő főnyer 
Zeitem ki eddigélé b. 

600000 korona 
400000 
400000 „
400000 
100000 
io o o o o  „ 
100000 
75000 „
60000 
60000 
60000 
60000 
30000 „
30000 „
30000 
25000 
25000 „
20000 
20000 
20000 
20000 „ 
20000 
20000 „ 
20000 „ 
15000 „
15000 „
15000K A .

Magyarország legnagyobb szerencsegyüjtődéje.

B udapest, IV ., K ossuth Lajos-u. 11.

Obiál Károly könyvnyomdájából Zoinborban.

24 ái 19000 K 240000
46 á 5000 » 230000

292 á 2000 » 594000
599 ái 1000 » - 599000
883 ái 500 » 441500


